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Abstract: This paper completes catalogue I, published in the previous edition of Peuce, thus
offering the whole view on the Romanian book collection found in the patrimony of Tulcea Eco-Museum
Research Institute. This catalogue comprises 39 editions in 45 volumes printed in 1775-1830. Three of
them are doubles of the following editions: "Biblia” (the Bible) (Blaj, 1795); secret counsellor Alexander
Mavrokordatos, "Phontismata” (Vienna, 1805), and “Acatist” (Ramnic, 1819). Other three volumes are
part of J. G. Heineccius’s work “Elemente de filozofie, logica si etici’(Elements of philosophy, logics
and ethics) (Buda, 1829). Chronologically, 15 volumes date from the second half of the 18" century,
while 30 old Romanian books date to 1801-1830. After thoroughly analyzing the respective volumes and
comparing edition elements from consecrated catalogues, we bring some contributions to “Bibliografia
romdneascd veche (1508-1830)" (Old Romanian library science (1508-1830)) for 26 out of the 39
described volumes, consisting of several corrections and completions regarding incorrect pagination,
content, illustrations and ornaments, all mentioned in the general notes in the catalogue and listed in the
paper’s final table. Some volumes carry ex-libris and handwritten notes that offer us some view of their
intense circulation in all provinces inhabited by Romanians. The publication of the old Romanian book
collection from Tulcea museum — 55 editions in 61 volumes — provides specialists with information of net
historic, documentary, cultural and social value, and it clarifies certain aspects regarding the circulation
and presence of old Romanian books in Northern Dobrudja.

Rezumat: Prezentul studiu completeaza prima parte a catalogului, publicatd in numdrul trecut al
revistei si intregeste totodatda colectia de carte romdneascd veche din patrimoniul Institutului de Cercetari Eco-
Muzeale Tulcea. Acest catalog cuprinde 39 de edifii in 45 de exemplare imprimate intre anii 1775-1830. Trei
dintre volume sunt dublete ale edigilor: Biblia (Blaj, 1795); Alexandru Mavrocordat Exaporitul,
Phontismata (Viena, 1805) si Acatist (Rdmnic, 1819). Alte trei exemplare sunt din lucrarea lui
J. G. Heineccius, Elemente de filozofie, logica si eticd (Buda, 1829). Din punct de vedere cronologic 15
exemplare dateaza din a doua jumdtate a secolului al XVIII-lea, iar 30 de carti romdnesti vechi aparin
perioadei 1801-1830. Cercetind minutios exemplarele in cauzd si compardnd elementele de editie cuprinse in
cataloagele consacrate, aducem, pentru 26 din cele 39 de titluri descrise, unele contribuzii la Bibliografia
romdneascd veche (1508-1830). Este vorba de o serie de indreptari si completari legate de paginasia
incorectd, de continut, de ilustrayii si ornamente, toate menfionate in catalog la note generale si concentrate in
tabelul din finalul lucrarii. Unele exemplare poartd ex-librisuri si insemndri manuscrise care ne oferd o
imagine asupra circulagiei lor intense in toate provinciile locuite de romdni. Publicarea colecfiei de carte
romdneasca veche din cadrul muzeului tulcean, 55 de edigii in 61 de exemplare total, oferd specialigtilor
informayii de certd valoare istoricd, documentara, culturald si sociald, precum si ldmurirea unor aspecte legate
de circulayia si prezenfa cartii vechi romdnesti in spagiul nord-dobrogean.
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Bibliography.
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Introducere

Studiul de fata vine si intregeasca prima parte a catalogului de carte roméneasca veche din
colectia Institutului de Cercetari Eco-Muzeale Tulcea, publicati in numirul trecut al revistei.
Intrucat pentru anii de imprimare 1751-1774 nu se pastreazi exemplare de carte romaneascd in
patrimoniul institutiei, am intocmit catalogul celei de-a doua parti pentru intervalul 1775-1830.
Catalogul cuprinde descrierea a 39 de editii in 45 de exemplare, sase dintre volume fiind dublete sau
mai multe exemplare ale urmatoarelor editii: Biblia (Blaj, 1795); Alexandru Mavrocordat
Exaporitul, Phrontismata (Viena, 1805); Acatist (Ramnic, 1819); J. Gottlieb Heineccius,
Elemente de filozofie, logica si etica (Buda, 1829) — 3 exemplare.

Din punct de vedere cronologic 15 exemplare dateaza din a doua jumatate a secolului al
XVIll-lea, iar 30 de carti romanesti vechi apartin perioadei 1801-1830. Dupa locul de
imprimare, 8 dintre acestea provin din doua centre tipografice ale Tarii Roménesti (Bucuresti —
4, Ramnic — 4), 8 au fost imprimate in Moldova (Neamt — 6, lasi — 2), alte 8 in Transilvania
(Blaj — 5, Sibiu — 2 si Brasov — 1), iar 21 s-au tiparit in tipografii din strainatate: Lipsca
Saxoniei [Leipzig] — 1; Paris — 2; Sankt Petersburg — 3; Buda — 7; Viena — 8.

Pe langa editiile bilingve si editiile redactate in limba franceza din cadrul colectiei
noastre de carte veche roméneasca, aminteam si despre tipariturile in limba neogreaca din a
doua jumatate a sec. XVIII si de la inceputul sec. XIX, descrise sau nedescrise in Bibliografia
romdneascd veche®. Am introdus in acest catalog trei astfel de tiparituri, imprimate la Viena,
pe care consideram ca le putem alatura cartilor vechi romanesti, ele nefiind descrise in cadrul
monumentalei lucrdri Bibliografia romdneascd veche (1508-1830). Sunt carti semnate de
personalitati culturale sau tiparite cu cheltuiala acestora, care apartin deopotriva istoriei si
culturii noastre din perioada fanariotd: Antonie Manuil din Moldovlahia, Tropaion tés
Orthodoxou Pisteas, 1791; Nicolae Mavrocordat, Philotheou Parerga, 1800; Alexandru
Mavrocordat Exaporitul, Phrontismata, 1805 — 2 exemplare in colectie. De altfel, Philotheou
Parerga este mentionatad in catalogul sau si de bibliologul Rapa-Buicliu, iar lucrarea marelui
serdar Antonie Manuil a fost adusa in atentia specialistilor, incd din anul 1974, de catre Nicolae
Vasilescu-Capsali. Argumentele noastre in plus si descrierea cartilor se regésesc in catalog.

Optsprezece exemplare din colectie sunt lucréri cu un continut laic, in timp ce majoritatea
cartilor au un continut ecleziastic. Dintre titlurile cu un caracter laic mentionam: Dimitrie Caracas,
Poemata medica (Viena, 1795); Dimitrie Cantemir, Descrierea Moldovei (Neamt, 1825); loan
Alexi, Gramatica daco-romdnd (Viena, 1826); Dinicu Golescu, [nsemnare a calitoriei mele (Buda,
1826); Pavel Vasici-Ungureanu, Antropologia (Buda, 1830) s.a.

Metodologia intocmirii catalogului

Pentru o mai buna intelegere a demersului nostru, explicam din nou cd metodologia de
lucru folosita are la baza Standardul International de Descriere Bibliografica a Cartii Vechi
(ISBD(A)), incepand cu titlurile uniforme ale editiilor, numerotate cu cifre romane, urmate de
zonele de descriere bibliografica pentru exemplarele in cauzd, numerotate cu cifre arabe.

1 Manea 2011a, 585-622.
2 Manea 2011a, 586.
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Precizam ca, in marea lor majoritate, titlurile uniforme ale cartilor romanesti vechi au fost
stabilite in cadrul sectiei de bibliologie a Institutului de Memorie Culturald Bucuresti
(CIMEC). In general, pentru stabilirea titlului uniform se analizeaza continutul lucririi in
raport cu titlul propriu-zis, precum cazul cértilor avand cuprins de origine biblica — Biblia V.T.
Psalmi; Biblia N.T. Apostol de exemplu.

in cadrul descrierii bibliografice a exemplarelor am mentionat titlul propriu-zis, in
forma in care apare pe pagina de titlu, principalul responsabil, datele de aparitie si indicarea
paginatiei cu eventuale lipsuri ale exemplarelor incomplete. Urmeazd notele generale (de
editie) si notele specifice (de exemplar): descrierea legaturii, starea de conservare, ex-librisuri
si insemnari, circulatia exemplarului.

In cadrul notelor generale, pe langa unele precizari desprinse din cataloagele de bazi,
am adaugat noi elemente de descriere constatate in urma cercetdrilor noastre, precum
numerotari gresite de paginatie, note de continut, ilustratii etc. Uneori, in cadrul sectiunii
descriptori, apar la note generale date despre autorii lucrarilor, pentru a sublinia valoarea
traducerilor in limba roména sau a editiilor publicate in timp. In finalul notelor generale am optat
pentru mentionarea responsabililor de editie, in afara autorilor (patronaj, editori stiintifici si
comerciali, recenzori, tipografi etc.), conform standardului de descriere mentionat.

in ceea ce priveste notele specifice, o atentie deosebiti a fost acordati starii de conservare
a volumelor, indicandu-se concret foile lipsd, unele completari manuscrise, inserarea de foi albe
la relegarea cartilor etc. La transcrierea insemnarilor literele suprascrise sunt redate in paranteze
rotunde, iar unele lamuriri, completari sau cuvinte lipsa in paranteze drepte.

in cazul dubletelor, am insistat numai asupra particularitatilor de exemplar.

Pentru descrierea cartilor s-au folosit o serie de abrevieri, unele dintre acestea fiind in
conformitate cu normele internationale in uz pentru descrieri bibliografice: CE — Circulatia
exemplarului; cf. — conform; col. — coloane; CRV — Carte romaneasca veche; EXL — Ex-
librisuri; f. — foi; [f] — foaie nenumerotata; il. — ilustratii; i- insemnéri; L — Legatura; N.T. —
Noul Testament; num. — numerotata; p. — pagini; [p] — pagind nenumerotatd; P — Provenienta;
pl. — planse; R — randuri pe pagina; r — recto; SC — Stare de conservare; V.T. — Vechiul
Testament; v — verso; vol. — volume.

CATALOG Il (1775-1830)
Catalogue I1 (1775-1830)

1775
I. LITURGHIER (roména) Blaj. 1775
1. Dumnezeestile Liturghii. — Acum a doua oara tiparite / supt stdpanirea Preainaltatei
Imparateasii Ramleanilor, Printeasii Ardealului Maria Teresa; cu blagoslovenia celor mai mari.

— (Blaj: In Tipografia Manastirii Bunei-Vestiri: De Petru Papavici Ramniceanul Tipograful,
1775). - [1] f., p. 1-68, 71-224: 4 il.; In 8° mare (20 x 16,5 cm); 24 R (15 x 11 ¢m) (Fig. 1).
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Note generale

BRV 11-391, 212; Rapa-BRVA, 289.

Editia I a fost tiparitd la Blaj, in 1756, de Mihail Becicherechi cf. BRV 11-300, 134.
Numerotiri gresite de paginatie: p. 129 num. gresit 29; p. 132 num. gresit 131; p. 133 num.
gresit 132; p. 136 num. gresit 135; p. 137 num. gresit 136; p. 138 num. gresit 137; p. 139 num.
gresit 138; [...]; p. 165 num. gresit 164; p. 166 num. gresit 165; [...]; p. 195 num. gresit 194;
[...]I; p- 199 num. gresit 188; p. 200 num. gresit 199; [...]; p. 223 num. gresit 222; p. 224
nenumerotata.

Reiese ca editia are de fapt [2] f. si 224 p., nu [2] f. si 223 p. cum apare in BRV.

Editia contine 5 xilogravuri semnate de Petru Papavici Tipograful, apreciat ca fiind ,,cel mai
productiv gravor in lemn de la Blaj” unde a lucrat intre anii 1764-1782. Gravurile sale au fost
reproduse pana pe la 1830, in diferite centre tipografice.

lustratii: f. [1v]-Buna-Vestire; p. 58-Discosul i Potirul, semnatd intre faldurile
lambrechinului ,,Petru T.”; p. 70-Sf. loan Zlatoust; p. 130-Sf. Vasile cel Mare; p. 179-Sf.
Grigore.

Ornamente: viniete de frontispiciu: p. 50, 71, 131, 180-lisus Hristos; vinieta finala cu floare
batutd in mijloc, adusa din cartile de la Ramnic: p. 113, 128, 173, 178, 222; initiale ornate cu
rosu si negru.

Titlu din BRV: Liturghie (Blaj). 1775

Responsabilitati:

Maria Tereza, imparateasd a Austriei, regind a Boemiei si Ungariei, mare principesd a
Transilvaniei (1740-1780): patronaj.

leronim Calnochi: revizor cf. Aprobayie, f. [2].

Petru Papavici RAmniceanul: tipograf.

Gherman, ieromonah: diortositor cf. p. [224].

Note specifice

L: originala, din piele pe lemn, cu ornamente §i urme doua inchizatori; cotor cu trei nervuri
profilate.
SC: mediocra; exemplar incomplet cu lipsa f. [2] si p. 69-70; legdtura si unele foi desprinse;
pete ruginii, urme de fostd umezeala, depozite de ceara si usor atac de anobiide.
I: Spre amintire: Preot Econom Andreiu D. Moisiu, Miercuri, 12 Septembrie 1945,
Dolina, Botosani (insemnare de proprietate si circulatie, pe spatiul liber al p. 31, cu cerneala
neagra).

Acea(s)ta / sfanta / Litu(r)ghie / a(m) cu(m)pirat-o / eu preutu(l) / Petru / cu 5 le(i)
/ de la da(s)cilu / Petru (insemnare de cumpdrare a cartii, nedatata, in partea inferioara a p.
71,73, 75,77, 79, 81, 83, 85 si 87, cu alfabet chirilic).
CE: Exemplarul a circulat din Transilvania in Moldova, ajungand in Dobrogea prin Tara
Romaéneasca.
P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1981.
Cota: CRV XVIII 20 I1.

®  Tatai-Balta 1977, 707.
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1776
I1. MARLIANUS AMBROSIUS, profesor de teologie

2. Theatron Politikon. — Metaglotisthen ek t€s latinékés eis tén €meteran 'aplén
dialekton / para tou Yps€lotatou kai sophotatou aythentou t€s Ouggroblakhias Nikolaou tou
Maurokodratou. — Nyn ek deuterou typois ekdothen [Acum a doua oara tiparit]. — (En Lipsia
t€s Saxonias [Leipzig]: Para Bernardd Khrisophord Breitkopph kai gios, 1776). - [4] f., 504 p.;
In 8° mare (20 x 12,5 cm); 37 R (16 x 9 cm) (Fig. 2).

Note generale

BRV 11-397, 217-218; Rapa-BRVA, 290.

Descriptori: Autorul Ambrosius Marlianus nu este indicat pe publicatie, iar traducerea in limba
neogreacd a prototipului latinesc scris de profesorul Marlianus 1i apartine preotului loan
Avramie, care a efectuat traducerea din porunca printului Nicolae Mavrocordat (1680-1730).
Versiunea greceasca a circulat in manuscris dupa moartea domnitorului Nicolae Mavrocordat.
Editia I a cartii in limba neogreaca a aparut abia in 1758, la Leipzig, fiind editatd de Serafim
Pissideios, arhimandritul Manastirii Kykkos din insula Cipru. Pissideios precizeaza in dedicatie
ca aceasta editie a fost inchinata lui Constantin Nicolae Mavrocordat, domn al Tarii Romanesti
(1756-1758), ca fiu al traducatorului (cf. BRV 11-310, 143-144).

Cercetatoarea Ariadna Camariano a fost prima care a identificat atat autorul, cat si traducatorul
Teatrului politic. Astfel, prima editie a operei lui Marlianus in limba latind, Theatrum
politicum, s-a publicat la Roma in anul 1631. in ceea ce priveste traducitorul, cercetitoarea a
argumentat cd in titlul celor doud manuscrise grecesti existente la Biblioteca Academiei
Roméne se spune ca traducerea s-a efectuat de loan Avramie, numele lui Nicolae Mavrocordat
nefiind mentionat. Greseala i-a apartinut clericului Serafim Pissideios, care a atribuit eronat
traducerea lui Nicolae Mavrocordat, plecand de la un manuscris cu un ex-libris apartinind
domnitorului®.

Editia a 3-a a aparut la Venetia, in anul 1802 (BRV II-655, 443).

Prima editie in limba roméana a Teatrului politic, dupa traducerea lui Grigore Plesoianu, s-a
tiparit la Buzdu, in Tipografia Sf. Episcopii, 1838, in trei volume (BRM IV-68268, 558).

Note de continut:

T6 Philanagnosté (f. [2]); Pinax (f. [3-4]).

Ornamente: viniete de frontispiciu, viniete finale si initiale ornate.

Titlu din BRV: Teatru politic (Lipsca). 1776

Responsabilitati:

Mavrocordat, Nicolae, domn al Téarii Roménesti (1716-1717, 1719-1730): traducator
(indicatie eronata in foaia de titlu).

Avramie, loan, predicatorul Curtii domnesti a lui Nicolae Mavrocordat: traducitor.
Breitkoph, Bernard Christophor: tipograf.

4 Camariano 1941-1942, 216-260.
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Note specifice

Exemplarul nu contine insemnéri vechi.

L: originald, din panzd pe carton presat, cotor si colturi din piele; cotor cu cinci nervuri
profilate si stante aurii.

SC: buna; exemplar complet, foi cu pete ruginii.

P: Achizitie loan Olimpia (Kentridis)®, Tulcea, 1978.

Cota: CRV XVIII 21 I1.

1777
I1l. CARRA, JEAN-LOUIS (1744-1793)

3. Histoire de la Moldavie et de la Valachie: Avec une dissertation sur I'état actuel de
ces deux Provinces / par M. C. [Monsieur Carra] qui a séjourné dans ces Provinces. — (A Jassy
[Paris]: Aux dépens de la Société Typographique des Deux — Ponts, 1777). — VIII, 223 [- 224]
p.;In- 12° (17 x 10 ecm); 26 R (11,5 x 6,5 cm) (Fig. 3).

Note generale

Rapa-BRVA 226, 110-111 (Addenda).

Descriptori: Autorul Jean-Louis Carra, literat si om politic francez, a fost in tinerete secretarul
domnitorului Grigore Alexandru Ghica in a doua domnie a acestuia in Moldova (1774-1777) si
preceptor al copiilor acestuia. in anul 1776 a parisit Moldova trecand in Polonia, de unde s-a
inapoiat in Franta in 1777. Dupa izbucnirea revolutiei franceze, Carra a activat in presa
girondina si, deputat in Conventiunea Nationala, a fost implicat in procesul sefilor girondinei si
ghilotinat alaturi de ei la 31 octombrie 1793°.

Prima editie, din 1777, are mentionat pe foaia de titlu ca loc de imprimare orasul lasi. Nefiind
descrisd iIn BRV, 1n anul 1955 istoricul Virgil Candea avea sa ridice primul problema includerii
acestei editii, cat si a celor ulterioare, in BRV, fiind vorba de o lucrare despre romani si tarile
romane scrisd de un francez. Tot acum, V. Candea a demonstrat cd Iasul era o falsd indicatie
pentru a ocroti identitatea adevaratilor tipografi. Cartea lui Carra a fost publicata la Paris dupa
cum indica aprobarea (p. 224 nenumerotata) si privilegiul (p. 225-226 nenumerotate), care au
fost necesare pentru tiparirea si difuzarea volumului. Mai mult, Carra a intentionat sd ascunda
faptul ca lucrarea aparuse la Paris, pregatind si serii de exemplare care au circulat la noi, in
care anumite indicii de localizare (epistola dedicatorie, aprobarea, privilegiul) fusesera
inlaturate’.

Editia a 2-a in limba franceza a aparut la Paris: chez Saugrain, libraire, rue des Lombardes,
1778 cf. Rapa-BRVA 227, 111 (Addenda).

174 de manuscrise si tiparituri in limba neogreaca fac parte din Colectia Ioan Olimpia. Cartile i-au
apartinut fratelui ofertantei, Theodor Kentridis, preot arhimandrit care a slujit la Biserica greceasca
din Tulcea.

® Candea 1955a, 243; Lazarescu 1985, 104-105.

7 Candea 19553, 244-245.
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Editia a 3-a in limba franceza a aparut la Neuchatel, 1781, cuprinzand si memoriile istorice si
geografice ele generalului Frederic Guillaume Bauer. Aceastd editie a fost inclusé si descrisa
analitic de C. Milinas in catalogul sdu de CRV (Milinas-CCRV 59, 74-75).

J.L. Carra a utilizat pentru lucrarea sa opera lui Dimitrie Cantemir, Historische geografische
und politische Beschreibung der Moldau, Frankfurt und Leipzig, 1771 cf. BRVIA, 143.
Numerotiri gresite de paginatie: p. 172 num. gresit 712.

Note de continut:

Epistola dedicatorie semnatd Carra (p. V-VIII); Discours préliminaire (p. 1X-XXX); Table des
matierés (p. XXXI-XXXII); Histoire de la Moldavie et de la Valachie (p. 1-5); De la
Moldavie. Géographie ancienne, création des Princes (p. 6-26); De la Valachie. Géographie
ancienne: elle reconnoit la domination des Turcs. Autorité de ses Princes (p. 27-35); Histoire
des Princes de Moldavie et de Valachie (p. 35-60); Famille de Cantemir (p. 61-86); Famille
des Gika (p. 87-92); Famille des Petreczcicus, des Ducas et des Cantacuzenes (p. 93-100);
Suite de I'histoire de Moldavie et de Valachie (p. 101-110); Famille des Maurocordato
(p. 111-135); Famille des Brancovan (p. 136-148); Suite de I'histoire de Moldavie et de
Valachie (p. 149-161); Dissertation sur ['état actuel de la Moldavie et de la Valachie.
Géographie moderne (p. 162-165); Climat (p. 166-167); Sol (p. 168-171); Population et
moeurs (p. 172-178); Agriculture, économie rurale, commerce et arts (p. 179-187); Revenus
(p. 188-189); Gouvernement et justice (p. 190-197); Officiers du Prince. Magnificence de sa
Cour (p. 198-208); Du caractere des Moldave set Valaques (p. 209-219); Réflexions politiques
sur la Moldavie et la Valachie (p. 220-223); Approbation (p. [224]); Privilege (p. [225-226]).
Titlu uniform: Histoire de la Moldavie et de la VValachie [Paris]. 1777

Responsabilitati:

Avec approbation et privilege du Roy.

Le Prince Louis de Rohan, co-adjuteur de 1'évéché de Strasbourg: beneficiarul dedicatiei.
Pidansat de Mairobert: revizor (cf. Approbation).

Note specifice

Exemplarul a fost legat fara prefatd si privilegiu, pentru mascarea locului de imprimare. Nu
contine insemnari vechi.

L: originala, din carton marmorat si cotor piele; cotor cu cinci nervuri profilate si stante aurii.
Pe cotor: ,,Carra / Histoire / de la / Moldavie / et de la / Valachie / lassy — 1777”.

SC: buna; exemplar incomplet cu lipsa p. IX-XXXII si p. [225-226].

P: Transfer Biblioteca Academiei Romane, 1978.

Cota: CRV XVIII 121 1.

1781
IV. CAZANII (romania) Ramnic. 1781
4. Cazanii: ce cuprind in sine evangheliile talcuite ale duminecilor de preste ani [...] /

care acum s-au tipdrit in zilele prealuminatului domn Alexandru Ipsilanti Voievod; cu
blagoslovenia preasfintitului mitropolit Kir Grigorie. — (Ramnic: In Sfinta Episcopie: de



242 LACRAMIOARA MANEA

Climent ieromonahul si de popa Constandin Tipograful, 1781). — [2], 312 f: 1 il.; In folio (27,5
x 20 cm); 35 R (21,5 x 15,5 cm) (Fig. 4).

Note generale

BRV 11-445, 271-272; BRV 1V-445, 262; BRVIA 256, 177-178; Rapa-BRVA, 297-298.

Editia a fost in mare parte reeditare dupa Cazania lui Varlaam, 1643.

Numerotiri gresite de paginatie: f. 166 num. gresit 165; f. 190 num. gresit 189.

Hustratii: f. titlu v-Stema lui Alexandru Ipsilanti VVoievod.

Ornamente: viniete de frontispiciu: f. [1r]-Iisus Hristos in medalion si motive florale, semnata
K T: J17; f. 1r-lisus Hristos in medalion, incadrat in desene cu flori, doud pasari si doua cosuri
cu fructe, semnatd , KT/ 1745” (Constandin, 1745); f. 162r, 165v, 172v, 176r, 180r, 183r,
190r, 208v, 211r, 214 r etc.-lisus Hristos in medalion, semnata ,,I' TIK” (G[eorghe] [sin] P[opa]
Clonstandin] cf. Rapa-BRVA, 297); initiale ornate.

Titlu din BRV: Cazanii (Ramnic). 1781

Responsabilitati:

Ipsilanti, Alexandru, domn al Tarii Romanesti: patronaj.

Grigorie, mitropolit al Tarii Romanesti: patronaj.

Filaret, episcopul Ramnicului (1780-1792): editor comercial.

Grigorie Ramniceanul, ierodiacon: prefatator, diortositor cf. f. 312v.

Climent, ieromonah: tipograf.

Constantin Atanasievici RAmniceanul, preot: tipograf.

Note specifice

L: ulterioara, deteriorata, din carton presat marmorat si cotor piele.

SC: mediocra; exemplar complet, foi cu pete ruginii, depozite de ceara si urme de fostd
umezeald; volumul prezintd deteriordri mecanice si usor atac de anobiide.

i: Si se stie ca au cu[m]paratu aceastd Eva[n]ghelia / Sa sa stie cine au cu|[m]paratu
acea(s)ta Evanghelie si au / dat tuo [sic!] pomani la besereca la Filiuci? Si cine ao [sic!]
[lua] / sa fie bla(s)tamat de Domnu(l) I[isu]s H]risto]s. Eu Ion da(s)ca(l) o am da(t) /
pomanai la besereca valeat 1794 (insemnare de cumparare, daruire si afurisenie, in partea
inferioard a f. 1r-5r, cu alfabet chirilic)®.

P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1977.

Cota: CRV XVIII 22 IV.

V. PRAVALIOARA (roméni) Bucuresti. 1781

5. Pravalioara cu invatatura beseariceasca de taina ispovedanii. — a doua oard acum
tiparitd / in zilele prealuminatului domn Alexandru Ioan Ipsilanti Voievod; cu blagoslovenia si
cheltuiala preasfintitului mitropolit Kir Grigorie. — (Bucuresti: In Tipografia Sfantei Mitropolii: de
Stanciu Popovici Tipograful, 1781). —[3], 47 f: 1 il.; In 8° mare (21 x 16 cm); 26 R (16 x 10 cm).

8  Manea 2004b, 19.
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Note generale

BRV 11-450, 273-274; Rapa-BRVA, 300-301.

Cercetitorul D. Réapa-Buicliu vorbeste despre doud tiraje succesive ale acestei editii, tiraje
numite conventional A si B. La exemplarele A, chenarul foii de titlu, din flori tipografice, are
9,8 x 16,4 cm, iar dupa numele ,,Popovici” sunt puse doud puncte. Pe f. 47r, motivul decorativ
final este constituit din patru randuri, asezate in piramida inversa, de litera OT cu T-ul in jos.
Pe f. 47v, motivul perlat final are patru randuri. In cazul exemplarelor B, chenarul foii de titlu
este de 10,5 x 17,3 cm, cele doud puncte dupa ,,Popovici” se inlaturd, iar pe f. 47v motivul
final are numai trei rdnduri perlate si al patrulea infatiseazd un serafim cu mustati. Exista
deosebiri si in ceea ce privefte unica xilogravura a editiei, de pe verso-ul foii de titlu,
reprezentandu-i pe Sfintii Imparati Constantin si Elena, avandu-l deasupra pe lisus Hristos
binecuvantand. in xilogravura A, personajele se profileazi pe un dalaj inflorat, privesc in fata
si au costumele imparitesti bogat decorate (Fig. 5). In xilogravura B dalajul este inlaturat,
costumele simplificate, scrisul este redus la initiale, fondul este decorat cu triunghiuri hasurate
orizontal, iar personajele au privirea convergenta (cf. Rapa-BRVA, 300-301).

Editia | s-a tiparit in anul 1774 cf. f. 47v, cu titlul Invétaturd besericeascd (BRV 11-387, 206).
Titlu din BRV: Pravalioari de taina ispovedanii (Bucuresti). 1781

Responsabilitati:

Ipsilanti, Alexandru, domn al Tarii Roméanesti: patronaj.

Grigorie, mitropolit al Tarii Roméanesti: patronaj, editor comercial, prefatator.

Stanciu Popovici (Tomovici) Bucuresteanul: tipograf.

Note specifice

Exemplarul nostru este de tip A dupa foaia de titlu, xilogravura si motivul perlat final, fara
serafim. Volumul are la inceput si la sfarsit cite o foaie liberd, pe care s-au facut diverse
insemnari nesemnificative. Marginile foilor sunt tdiate stramb, pentru noua copertd, cartea
avand o forma usor trapezoidala.

L: ulterioard, deterioratd, din carton presat si cotor, colturi din piele; cotor cu cinci nervuri
profilate.

SC: mediocra; exemplar complet, foi cu pete ruginii si mucegai, atac de anobiide la legatura.
EXL: stampila «Parohia Bisericii Sf. Nicolae Ungureni Craiova»® (pe foile libere de la inceput
si sfarsit).

I: Aceastd cirticicii iaste a / iaste a [sic!] Sfi(n)tei / manistiri Hurezii® / Hurezii. S-au
scris ca sa nu sa / dea la a(l)ta pa(r)te / ca sd nu sa dea la alta parte / dintru a(le)
parintelui Roma(n) / Roma(n) ieroschimonah. / Doamne Dumnezeule gresit-am / in ceri si
inaintea Ta, / inaintea iniltimii / inaltimii Tale si nu sunt / vreadnic si ma chemi / ca pe
robul Iniltimii Tale / leat 1809 (insemnare de posesiune, in partea inferioara a f. [1-3] si 1-12,
cu alfabet chirilic).

Este vorba de Biserica Ungureni din Craiova, zidita intre 1774-1780 de Constantin si Nicolae
Becheanu pe locul uneia de lemn, reparata ulterior, in anii 1844 si 1916 cf. Stoicescu 1970, I, 227.
Manastirea Horezu (com. Horezu, jud. Valcea) a fost construitd de Constantin Brancoveanu intre
1690-1694, reparata la 1827 i la 1872 cf. Stoicescu 1970, I, 369.

10
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Dintru ale riposatului Roman ieroschimonah, care au dat (insemnare pe spatiul liber
din dreapta f. 3r, cu alfabet chirilic).
P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1982.
Cota: CRV XVIII 23 11.
1784

VI. BIBLIA N.T. APOSTOL (roméni) Bucuresti. 1784

6. Apostol: ce are intru sine faptele si poslaniile apostolilor. — acum de iznoava tiparit si
cu mai bune indreptari diortosit, asezat dupa urmarea celui grecesc / cu blagoslovenia si cu
cheltuiala preasfintitului mitropolit al Ungrovlahiei Kir Grigorie. — (Bucuresti: In Tipografia
din Sfanta Mitropolie: de Stanciu Tomovici Tipograful, 1784). — f. [4], 148 f: il.; In folio
(28,5 x 20 cm); 38 R (26 x 15 cm) (Fig. 6).

Note generale

BRV 11-466, 284-285; BRV 1V-466, 263; BRVIA 56, 50-51; Stefan-CMMB 26, 76-78.
Pentru ilustratii, frontispicii si tipologia initialelor ornate a se vedea Stefan-CMMB, 77.
Titlu din BRV: Apostol (Bucuresti). 1784

Responsabilitati:

Sutu, Mihai, domn al Tarii Roméanesti: patronaj.

Grigorie, mitropolit al Tarii Romanesti: patronaj, editor comercial, prefatator, diortositor cf. f. [4r].
Gherman, ieromonah: diortositor cf. f. [4r].

Stanciu Tomovici Bucuresteanul: tipograf, gravor.

Grigorie, ieromonah: gravor (cf. f. 101r-Deisis, semnat ,,1768 de Grigorie ieromonah™).

Note specifice

Pe foaia liberd de la inceput s-a Scris cu creion textul paginii de titlu, care lipseste. Marginile
foilor au fost tdiate pentru noua copertd, iar foaia 5 a fost legatd invers. Exemplarul are
numeroase adnotari pe marginile foilor, scrise cu cerneald negra sau rosie.

L: ulterioard, din panza pe carton presat, cu cotor si colturi din piele; cotor cu cinci nervuri
profilate.

SC: mediocra; exemplar incomplet cu lipsa f. [1-3] si f. 149; foi cu pete ruginii, depozite de
ceard, deteriorari mecanice $i numeroase restaurari empirice.

EXL: stampila «Ex libris B. S. Toujours semer» (pe coperta 1 interior).

i: Reamintire, Subsemnatul Picher am venit / impreuni cu Domnul Inginer I. Miinescu /
cu care a stiaruit de a ficut la / aceasti biserica sfanta o reparatie / generali, fiind preot
batranul / si neobositul Gheorghe Alesandrescu, / care a pus o mare activitate in / toata
viata lui pentru aceasti / sfinta biserici, céci ajunsese / in ruina. Picher cl. I, 1907 mai 24
(insemnare pe forzas 1 facuta cu creionul).

P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1977.

Cota: CRV XVIII 24 IV.
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VII. MICU CLAIN, SAMUIL (1745-1806)

7. Propovedanie sau invataturi la ingropdciunea oamenilor morti | Acum de preotul
Samoil Clain de Sad facute. — cu bunavointa celor mai mari. — (Blaj: Cu Tipariul Seminariului,
1784). —[2] f., 139 [- 140] p.; In 4° mare (22 x 18,5 cm); 25 R (16 x 12 ¢cm) (Fig. 7).

Note generale

BRV 11-472, 287-288; BRV IV-472, 263-264.

Descriptori: Samuil Micu Clain, filolog si istoric iluminist roman, unul dintre corifeii scolii
Ardelene, a scris peste 60 de lucrari pe teme diverse.

Editia a 2-a a aparut la Sibiu, 1842,

Ornamente: vinieta de frontispiciu: p. 1-inger incadrat de elemente vegetale; vinietd finala:
p. 139; initiale ornate: f. [2], p. 20, 32, 49, 60, 74, 82, 118-cu reprezentari fitomorfe, p. 1, 97-cu
reprezentari antropomorfe si p.13-cu reprezentari antropo-fitomorfe.

Titlu din BRV: Propovedanie ... la ingropiciunea oamenilor morti (Blaj). 1784
Responsabilitati:

Micu Clain, Samuil: prefatator.

Note specifice

Exemplarul nu contine insemnéri vechi.

L: nelegat. Legatura originala din carton presat si cotor piele, deterioratd, a fost inlaturata
inainte de restaurarea volumului.

SC: buna; exemplar complet, restaurat in intervalul 25.07.2005/2.03.2007. Volumul a fost
cusut dupa restaurare, cu patru nervuri profilate pe cotor.

EXL: semnatura de posesor Cosma Moise (pe foaia de titlu, cu alfabet latin), iar pe p. 139
semnatura de posesor Cosma Mihai (cu alfabet chirilic, probabil tatél lui Cosma Moise).

P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1977.

Cota: CRV XVIII 25 I1I.

VIIl. TEODOR STUDITUL (759-826)

8. Cuvintele / Sfantului parintelui nostru Teodor Studitul. — tdlmacite de pre limba cea
proasta greceasca si indreptate / de preasfintitul parinte Kir Filaret, Episcopul Ramnicului. —
(Ramnic: In Sfanta Episcopie: de Climent ieromonah tipograf si de popa Costandin tipograf,
1784). —f. 1-5i 8, 123 f.: il.; In folio (28 x 20,5 cm); 38 R (24 x 15,5 cm) (Fig. 8).

Note generale
BRV 11-481, 295-300; Poenaru-CBRV, 223.

Descriptori: Sfantul Teodor Studitul a fost un stralucit imnograf grec, teolog si staret al
Manastirii Sfantului Ioan Botezatorul de la Studion, in marginea orasului Constantinopol. Cea

1 Cf. BRM 111-36675, 325. Un exemplar se pistreaza si in colectiile 1.C.E.M. Tulcea, nr. inv. 836.
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mai importantd contributie teologica a lui Teodor Studitul, Despre sfintele icoane, a fost o
aparare a icoanelor in timpul celei de-a doua perioade a iconoclasmului, la inceputul secolului
al IX-lea®.

Editia a 2-a a apdrut sub titlul: Teodor Studitul, Cuvinte ... cercetate cu deamaruntul §i date
acum pe graiu indreptat, Bucuresti, 1940, ingrijitd de arhim. Atanasie Dinca. In introducerea
acestei editii se afirmd ca traducerea in limba roméina a fost facutd dupa versiunea greacd
tiparita la Venetia, In 1676. Istoricului Virgil Candea i se pare mai plauzibila traducerea dupa
versiunea greacd retiparitd la Venetia, in 1770",

Numerotari gresite de paginatie: f. 22 num. gresit 21; f. 23 num. gresit 22; f. 30 num. gresit 29.
Ornamente: vinietd de frontispiciu: f. 1-Deisis, semnata Gheorghie Popa Cos[tantin]
Tip[ograf] Ram[niceanul]; initiale ornate cu rosu.

Titlu din BRV: Cuvinte (Ramnic). 1784

Responsabilitati:

Sutu, Mihai, domn al Tarii Roméanesti: patronaj.

Filaret, episcopul Ramnicului: patronaj, traducator, editor comercial, prefatator, diortositor.
Grigorie Ramniceanul, ierodiacon: diortositor cf. f. 123v.

Climent, ieromonah: tipograf.

Constantin Rimniceanul, preot: tipograf, gravor.

Note specifice

L: ulterioard, deteriorata, din carton marmorat si cotor, colturi piele; cotor cu sapte nervuri
profilate.

SC: relativ bund; exemplar incomplet cu lipsa f. 6-7 liminare; primele 50 de foi, arse in partea
inferioard, au fost completate cu hartie japoneza in anul 2003.

i: Aceasti ca(r)te a Sfantului Teodu(r) Studitu(l) / este cu(m)paratid de mine din
Bucuresti de la / pescarie peste drum de la u(n) pesca(r) cu lei 12 / adica lei doisprezece
tocmit si cine s-ar ispiti / ca sd o fure si n-aiba parte ca si vaza fata lui Hri(s)tos / 844
martie 5, Isidor Ciubotaru (insemnare de cumparare si afurisenie, pe verso-ul foii de garda 2,
cu alfabet chirilic)™.

P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1978.

Cota: CRV XVIII 26 IV.

1788
IX. PRAVILA (roméni) Viena. 1788

9. Pravila de obgte asupra faptelor reale, si a pedepsirii lor. — ( Viena: Cu Tipariul lui
Tosif de Kiirzbdck, 1788). — 7 ., 145 p.; In 8° mare (20 x 12 cm); 25 R (14,5 x 8 cm) (Fig. 9).

12 Dincd 1940, 5.
13 Céndea 1955b, 262.
14 Manea 2004b, 19.
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Note generale

BRV 11-522, 326-327; BRV 1V-522, 267; Rapa-BRVA, 325.

Acest Cod penal reprezintd traducerea din limba germand facuti de Ioan Budai-Deleanu,
precedata de Decretul de promulgare al imparatului losif al II-lea, dat la Viena 1n 13 ianuarie
1787 (cf. Rapa-BRVA, 325).

Tipografiei vieneze Kiirzbock i s-a incredintat prin hotarare imperiala privilegiul, in 1770, de a
tipari cartile necesare romanilor ortodocsi din imperiu, in incercarea de a intrerupe circulatia
cartii romanesti din Principate in Transilvania si totodatda o metoda de control a tiparului
destinat romanilor ortodocsi®.

Numerotiri gresite de paginatie: p. 98 num. gresit 68; p. 102 num. gresit 101; p. 121 num.
gresit 211.

Note de continut:

Pravila cuprinde doua parti: partea I intitulatd Pentru faptele reale crimindlesti si pedeapsele
crimindlesti (cu sapte capitole) si partea a ll-a intitulatd Pentru faptele reale politicesti gi
pedeapsele politicesti (cu cinci capitole).

Decretul lui losif al 11-lea din 13 ianuarie 1787 (f. 2-4); Scara (f. 5-6); Titlul partii | (f. 7);
Partea | (p. 1-98); Partea a ll-a (p. 99-145).

Titlu din BRV: Pravila de obste (Viena). 1788

Responsabilitati:

losif al 1l-lea, imparat al Germaniei, Ungariei si Boemiei (1765-1790): patronaj.
Budai-Deleanu, loan (1760-1820): traducator.

Note specifice

Exemplarul nu contine insemnari vechi.

L: originala din carton, cu atac de anobiide.

SC: relativ buna; exemplar complet, foi cu pete ruginii si atac de anobiide stopat.
P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1984.

Cota: CRV XVIII 27 11.

1791
X. MANUIL ANTONIE, mare serdar in Moldovlahia

10. Tropaion tés Orthodoxou Pisteos / Ponéma Antdoniou Manougl toli en
Moldoblakhia, megalou serdaré khrématisantos. — Niin proton tupois ekdothen, dapang toli
autoli kai aphierdthen td paneugenestatd Arkhonti Megald Spatharé Kurid, Kurido I6anng
Bakareskoulo. — (En Bienné tés Aoustrias: Ek t&s Tupographias loséph toli Baoumaiisterou,
1791). — 24, 291 [- 292] p.; In 4° mare (24 x 18 cm); 41 R (19 x 13 cm) (Fig. 10).

15 Berindei 1991, 57.
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Note generale

Nedescrisa in BRV, lucrarea face parte din categoria tipariturilor grecesti din a doua jumatate a
sec. XVIII si inceputul sec. XIX care apartin istoriei si culturii roménesti din perioada
fanariota, fie ca sunt semnate de personalitati culturale romanesti sau tiparite cu cheltuiala lor,
fie traduceri in limba greacd inchinate de catre editori sau de traducatori unor domnitori si mari
dregatori din Principatele Roméne. Editia apare in 1903 descrisd in Bibliografia greaca a lui
C. Erbiceanu®®, insa, N. Vasilescu-Capsali va readuce aceastd lucrare in atentia specialistilor
drept o tipariturd ,.care poate fi alituratd cartilor vechi roméanesti™'’.

Descriptori: Antonie Manuil, care a fost mare serdar in Moldovlahia, dupa cum se spune in
foaia de titlu, este autorul acestei culegeri de texte moralizatoare, inchinatd marelui spatar al
Tarii Romanesti Ienachitd Vacarescu (1740-1797), din indemnul céaruia s-a ndscut aceasta
scriere’®. Din cuprinsul dedicatiei reiese ¢ Manuil a fost un apropiat al marelui carturar
muntean, fiind si dascal, dupd moda timpului, al stolnicului Alexandru (Alecu) Viacarescu
(1762-1799), primul fiu al lui Iendchita Vacarescu si continuator a traditiei sale poetice™.
Iendchitd Vacdrescu stia foarte bine italiana, pe langd greacd si latind, franceza, germana si
turca. in anii rizboiului ruso-turc (1768-1774) acesta se afla impreund cu familia in pribegie la
Brasov, timp in care serdarul Antonie Manuil a lucrat la opera sa®’.

in timpul domniei lui Alexandru Ipsilanti (1774-1782), care il numeste pentru a treia oard
vistier si spatar, omul de culturd Ienachita Vacarescu ajunge pentru prima datd la Viena in
misiune diplomatica. Din ordinul lui Nicolae Mavrogheni, domn al Tarii Roménesti (1786-
1790), este exilat in insula Rhodos impreuna cu fiul sdu Alecu, de unde revine in tard in anul
1790 recapatand si rangurile boieresti®.

Lucrarea scrisd la Brasov si publicata in 1791, Triumful credingei ortodoxe, reprezinta, in
principal, o traducere greaca a lucrarii |l giovine istruito a scriitorului italian Geminiano Gaeti.
Textul tradus a fost completat de Antonie Manuil cu numeroase comentarii teologico-morale
extrase din diferite alte scrieri, precum si cu explicatii (note) de ordin bibliografic (cf. Foaia de
titlu).

Primele 11 pagini din cele 24 liminare sunt nenumerotate, iar p. 12-24 sunt numerotate cu cifre
grecesti.

Pe pagina de titlu se mai precizeaza ca ingrijitorul de editie este Dimitrios Paulu, nobil din
loannina.

Note de continut:

Foaia de titlu; Dedicatia autorului catre marele spatar Ioan (Iendchitd) Vicarescu (p. [3-8]);
Prefata asupra cartii, apreciindu-i valoarea, semnata de arhiereul Nicodim al Sinadelor (p. [9-
10]); Doua epigrame, una asupra cartii semnata de marele logofat Ioan Geanet, cealaltd asupra

16 Erbiceanu 86, 152-153.

17 Vasilescu-Capsali 1974, 95.

18 vasilescu-Capsali 1974, 93.

1% Ppoetul Alecu Vicarescu a fost surghiunit la Tulcea in iunie 1799, de cétre domnul Tarii Romanesti
Alexandru Moruzi. Peste cateva luni, din cauza conditiilor aspre impuse, poetul inceteaza din viatd in
inchisoarea de aici, vestea mortii sale ajungénd la Bucuresti pe 17 noiembrie 1799 (Camariano 1980, 17).

2 vasilescu-Capsali 1974, 95.

21 predescu 1940, 877.
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autorului semnata de marele postelnic Gheorghe Rizu (p. [11]); Prooimion (Preambul) semnat
de Antonie Manuil (p. 12-24); Lucrarea propriu-zisa (p. 1-271); Epilog inchinat marelui stolnic
Alexandru Vicdrescu, semnat de Antonie Manuil (p. 272-277); Pinax (sumarul celor 15
capitole mari, p. 278-282); Pinax ton semeiomaton (Index, p. 283-291); Erata (p. [292]).
Ornamente: vinieta de frontispiciu: p. 1; initiale ornate cu negru.

Titlu uniform: Tropaion tés Orthodoxou Pisteds (Viena). 1791

Titlu tradus: Triumful credintei ortodoxe

Responsabilitati:

Manuil, Antonie, mare serdar: dedicator, prefatator, editor comercial, traducétor.

Vicirescu, Ienachiti, mare spatar: beneficiarul dedicatiei.

Vicarescu, Alecu, mare stolnic: beneficiarul dedicatiei.

Dimitrios Paulu: editor stiintific.

Nicodim al Sinadelor, arhiereu: prefatator.

loan Geanet, mare logofat: epigramist.

Gheorghe Rizu, mare postelnic: epigramist.

Baumeister, Joseph: tipograf.

Note specifice

Exemplarul nu contine insemnéri vechi.

L: din carton presat marmorat, deteriorata, cu usor atac de anobiide.
SC: relativ buna; exemplar complet, foi cu pete ruginii.

P: Transfer Biblioteca Academiei Roméane, 1978.

Cota: CRV XVIII 28 I11.

1794

XI. MOLITVENIC (romana) Bucuresti. 1794

11. Molitveanic. — Acum intru acest chip s-au tiparit / cu blagoslovenia si cu toatd
cheltuiala Preasfintiei sale péarintelui Kiriu Kir Dositeu, mitropolitul Ungrovlahiei. —
(Bucuresti: in Sfanta Mitropolie: de Dimitrie Petrovici Bucurestean tipograf, 1794). — [8], 353
f.oil.; In 8° mare (21 x 16 cm); 25 R (16 x 12 ¢cm) (Fig. 11).

Note generale

BRV 11-579, 366-367.

Numerotiri gresite de paginatie: f. 77 num. gresit 70; f. 143 num. gresit 144.

lHustratii: titlul este incadrat intr-o gravura tip poartd semnata Ti[pograf] P[etrovi].
Ornamente: vinietd de frontispiciu: f. 1-Sfintii Contantin si Elena in medalion incadrat de
elemente vegetale; viniete finale si initiale ornate cu rosu.

Titlu din BRV: Molitvenic (Bucuresti). 1794

Responsabilitati:

Moruzi, Alexandru, domn al Tarii Roméanesti: patronaj.

Dositei, mitropolit al Tarii Romanesti: patronaj, editor comercial, prefatator.

Dimitrie Petrovici Bucuresteanul: tipograf, gravor.
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Note specifice

Foile 109-110 au fost legate gresit intre f. 104-105, iar f. 126-127 legate gresit intre f. 120-121.
L: originala din piele pe lemn, cu urme doud inchizatori si cotorul cu cinci nervuri profilate;
atac de anobiide stopat.

SC: mediocrd; exemplar incomplet cu lipsa f. 354-355; foi cu pete ruginii, urme de fosta
umezeald si cu usor atac de anobiide. In anul 2000 s-a intervenit asupra blocului de carte
(desprafuire, indepartare depozite de ceard), fara ca legatura sa fie indepartata.

f: Lui Dumitru Tari teologul, ca amintire de la [nume indescifrabil], Paroh in Ililiseni®?
[sic!], jud. Botosani (amintire-dedicatie nedatata, pe f. [2], cu alfabet latin).

CE: Exemplarul a circulat in secolul al XIX-lea din Tara Romaneascé in Moldova.

P: Achizitie Botocan Valeriu, Bucuresti, 1975.

Cota: CRV XVIII 29 1I.

1795
XII. BIBLIA V.T. N.T. (romina) Blaj. 1795

12. Biblia: Adeca Dumnezeiasca Scripturd a legii vechi si a ceii noao. — acum intai s-au
tiparit rumaneaste / sub stapanirea preainaltatului imparat al romanilor Francisc al II-lea. —
(Blaj: In Tipografia Seminariului, 1795). — [7] f., 894, 246 p., [3] f.: il.; In folio mare (39 x
26,5 cm); 63 R (31,5 x 18 cm) (Fig. 12).

Note generale

BRV 11-595, 380-382; BRVIA 175, 126-127; Rapa-BRVA, 338-340.

in Prefata Cartre cetitoriu (f. [2r]), Samuil Micu Clain arati ca fiind depasita traducerea si
rarindu-se editia de la 1688 a Bibliei, Petru Pavel Aaron a lucrat la o noua traducere, pe care nu
a sférsit-0 survenind moartea sa. Atunci Samuil Micu a reinceput traducerea dupa Septuaginta
si dupd modelul Bibliei de la 1688%.

Rapa-Buicliu demonstreaza ca aceastd editie din 1795 a Bibliei are la baza manuscrisul lui
Micu Clain, terminat inca din 1785 si respins de arhiepiscopul Moise Putnik la 2 iunie 1787.
Episcopul Ioan Bobb preia manuscrisul, pe care il revizuieste si il publica sub patronajul sau la
Blaj, in 1795 (Rapa-BRVA, 338).

Imprimarea editiei, cu toatd cheltuiala Tipografiei Seminarului din Blaj, s-a realizat intre
1 noiembrie 1793-15 noiembrie 1795 dupa cum scrie ieromonahul Gherman in colofonul care
precede ,,Aratarea greselilor de tipar” din final.

Textul Noului Testament incepe cu un ,,Cuvant inainte despre Evanghelii” si paginatie noua.
lHustratii: Gravura Sfantul Ev. Matei de pe p. 2 din ,,Noul Testament” este de 7 X 9 cm.

Titlu din BRV: Biblia (Blaj). 1795

22 Este vorba de localitatea Iliseni, jud. Botosani, unde este atestatd biserica din secolul al XIX-lea

(Stoicescu 1974, 490).
2 Malinas-CCRYV 68, 82.
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Responsabilitati:

Francisc al Il-lea, ultimul imparat al Sfantului imperiu roman de natiune germana
(1792-1806): patronaj.

loan Bobb, vladica Fagarasului: patronaj, editor stiintific.

Micu Clain, Samuil, ieromonah: prefatator, traducator cf. Prefata, BRV Il, 381.

Gherman, ieromonah: diortositor (cf. Colofon, f. [2r]).

Note specifice

L: originala din piele pe lemn, cu urme doua inchizatori si cotorul cu cinci nervuri profilate.
Pielea legaturii este deteriorata, iar lemnul copertei 1 este crapat.

SC: relativ buna; exemplar complet, foi cu pete ruginii, urme de fosta umezeala si depozite de
ceara.

EXL: stampila «Prima Fabrica de lumanari de ceard. Aldea I. Aldea. Satulung Nr. 1463»
(pe coperta 1 interior).

i: Aceasti sfanti Biblie este a mea Radu Halea din Cernatu. / S-au cumpirat de mine cu
pretul lei [...] / si intimplandu-sa ca sa o p(i)erz sa o aduci la mine / si [...] dar cu multi
mili, dar de nu vo a da [sic!] sa a(i)ba / piacat mare de la Dumnezeu si de la toti sfintii. /
Ca am scris eu Radu Halea la anu(l) 1850 / septembrie zi 2 / si in anul acesta m-am
casitorit la luna / lui august in 26 de zile, Amin (insemnare de cumparare si afurisenie, f.
[3v] final, cu alfabet chirilic).

Aceasta sfintd Biblie este a dumisalu Radu Halea din Cernatu, decembrie 1850
(insemnare pe f. garda 2, cu alfabet chirilic).

Cumparata de mine supt insemnatul de la veduva / Marina, sotia riposatului Radu
Halea de la Cernatu cu pretul galbini impa/ ratesti trei la anul 869, iulie 12, eu Voicu V.
Rosculet de la / Cernatu si am scris la august 14 intru acestas an 869 (insemnare de
cumpdrare si circulatie, pe f. garda 1, cu alfabet de tranzitie).

insemn pentru Psalmi ce se citesc la vreme de primejdie / cind si ridica vrijmasi
asupra ta citeste Psalmul 3, 19, 30, 31 / ciAnd auzi de cearta citeste Psalmul 90 / cind ai
cizut sub picat citeste Psalmul 45, 46, 50, 70, 72 / cand mergi la Domni si te judeci cu
cineva citeste Psalmul 20, 75 [...] Voicu Rosculet (insemnare nedatata, pe f. [3r] final, cu
alfabet latin).

La anul 874 am visat ci am trecut jumitate de jumitate din viata mea, / care face
toti anii vietii mele saizeci. Voicu Rosculet (insemnare pe foaia de titlu, cu alfabet latin).

Aceasti Biblie este cumpirata de tatil / meu Voicu Rosculet si dansul s-a pe/ trecut
si noi am riamas si asa o si ma petrec / si eu si cartea va riménea iar la urmatori(i) / mei
si aceasti carte cuprinde toate minunele ce au / ficut D-zeu de la inceputul lumii si pana
la D-I / Isus Cristos si de la Isus Cristos si pina s-au / incheiat legea crestina si cine o va
ceti si spuni / si altora precum spui si eu. Scris-am eu cel cu / putine stiinte dintre cei din
viata aceasta tre/ cidtoare in anul 1900, luna lui Februarie, in 4. Ioan V. Rosculet
(insemnare pe f. garda 2r, cu alfabet latin).

Ca amintire / Rosculet V. Gheorghe / scris in 7 aprilie joi / anul 1927 in comuna
Cernatu, jud. Brasov (insemnare pe f. garda 2v, cu alfabet latin).

Ca amintire din ziua de 7 a IV-a 1927, cand eram elev de clasa a V-a liceala, la Lic.
Andrei Saguna, Brasov (insemnare pe f. garda 2v, cu alfabet latin).



252 LACRAMIOARA MANEA

CE: Cf. insemndrilor, la 55 de ani de la tiparire exemplarul se afla in posesia unui roméan din
localitatea Cernatu, jud. Brasov. Cativa ani mai tarziu, in 1869, cartea este vanduta si
cumpiratd din nou de un alt roman, Voicu Rosculet. incepand cu anul 1900 se succed
insemndri ale unei noi generatii, fiii i nepotii lui Voicu Rosculet, iar din 1927 nu mai stim
care a fost soarta cartii pand a ajuns in anticariat, la Bucuresti**,

P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1977.

Cota: CRV XVIII 30 V.

13. Alt exemplar. — [10] £, 894 p.; In folio mare (37 x 25 cm); 63 R (31,5 x 18 cm).
Note specifice

Cele 3 foi finale au fost cusute la inceputul exemplarului, in continuarea primelor 7 foi.
Exemplarul nu contine insemnéri vechi.

L: nelegat. Cotorul a fost consolidat cu héartie japoneza.

SC: buni; exemplar incomplet cu lipsa 246 p. reprezentand textul Noului Testament.

P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1977.

Cota: CRV XVIII 31 V.

XIIl. CARACAS, DIMITRIE NICOLAE LUCA (1734-1804)

14. Poiématia latrika = Poemata Medica. — 'aper o autos kai eis t€n Latinida phonén
meténeuke / Démétriou Karakassé Iatrophilosophou kai Iatrou tés Pole6s Boukourestiou. — (En
Bienné t€s Aoustrias: En tés Elléniké Typographia Gedrgiou Bentotg, 1795). — [4] f., 246
[- 250] p.; In 8° mare (20 x 13,5 cm); 21 R (17 x 9,5 cm) (Fig. 13).

Note generale

BRV 11-592, 377; BRVIA 205, 146-147.

Descriptori: Dimitrie Caracas, macedonean de origine, a studiat la Viena filozofia si teologia,
precum si limbile latina si germana. La Halle a studiat medicina, profesand apoi la spitalele din
Viena. In anul 1784 este invitat la Bucuresti, numit medic de oras si specialist la noul spital
,.Sf. Pantelimon”. S-a stins din viata la Bucuresti, lasindu-ne o serie de cercetari si tratate
medicale®.

Inceputul paginatiei este defectuos, anume incepe numerotarea paginilor cu numarul 6 de pe
foaia 7v.

In scrisoarea de dedicatie redactati numai in greceste si care urmeazi dupi foile de titlu
bilingve, autorul lauda calitatile si realizdrile domnitorului Alexandru Moruzi pentru Tara
Roméaneasci®.

2% Manea 2004a, 9.
%% predescu 1940, 168.
% Textul dedicatiei este tradus de C. Erbiceanu (Erbiceanu 95, 158-163).
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Urmeaza prefata autorului in greceste si latineste, apoi poemele insotite de traducere latineasca
in proza. De la p. 199 lucrarea cuprinde o serie de versuri, epigrame, epistole si epitafuri,
compuse pentru unii domni fanarioti si teologi de seama ai vremii, publicate numai in greceste.
Titlu din BRV: Dim. Caracas, Poeme medicale (Viena). 1795
Responsabilitati:
Caracas, Dimitrie: dedicator, prefatator, traducator.
Moruzi, Alexandru, domn al Tarii Roméanesti; beneficiarul dedicatiei.
Vendoti, Georgie: tipograf.

Note specifice

Exemplarul nu contine insemnari vechi.

L: originala, din carton presat. Pe cotor: ,, Karakassé / Poieémata”.
SC: buna; exemplar complet, foi cu pete ruginii.

EXL: stampila «Biblioteca Colegiului Sf. Sava»?’ (pe foaia de titlu).
P: Achizitie 1984 (?).

Cota: CRV XVIII 231 11.

1800
XIV. MAVROCORDAT, NICOLAE (1680-1730)

15. Philotheou Parerga. — Nyn proton typdthenta [Acum prima oard imprimata]. — (En
Bienné t&s Aoustrias: Para to Phrantz Antonid Skhraimbl, 1800). — 147 p., [1] f.; In 8° mare
(19 x 12,5 cm); 22 R (14 x 7,5 cm) (Fig. 14).

Note generale

Rapa-BRVA 254, 119-120 (Addenda).

Descriptori: Nicolae Mavrocordat, primul domn fanariot, era fiul lui Alexandru Mavrocordat
Exaporitul si al Sultanei, fiica lui loan Hrisoscoleos si a Casandrei (fiica lui Alexandru llias,
descendent din Petru Rares). Foarte mandru de originea sa roméaneasca, iubitor de cultura si
mare colecsionar de carti, printul Nicolae era inconjurat de invatati care animau viata culturala
din cele doui capitale ale Tarilor Romane®. Numele autorului nu apare mentionat pe pagina de
titlu, dar il aflam din cuvantul editorului (p. 3-8) 1n care este elogiatd personalitatea principelui
Nicolae Mavrocordat.

Nedescrisa in BRV, specialistul Rapa-Buicliu include lucrarea Philotheou Parerga in
Bibliografia sa, la pozitia si paginile mentionate mai sus.

7 Stampila ex-libris «Biblioteca Colegiului Sf. Sava» a apartinut Bibliotecii Nationale a Colegiului

Sf. Sava. Inceputurile acesteia sunt legate de infiintarea de citre domnitorul Constantin Brancoveanu
a Bibliotecii Academiei Domnesti din Bucuresti la sfarsitul sec. XVIIL. In anul 1833, prin aplicarea
Regulamentului de functiune a invatamantului, Academia Domneasca devine ,,Biblioteca Colegiului
Sf. Sava”, care primeste functii de biblioteca nationala a Tarii Romanesti si dreptul de depozit legal
pentru toate tipariturile roménesti (Moldoveanu et alii 1970, 128).

% Ppredescu 1940, 532.
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Opera a fost scrisa de Nicolaec Mavrocordat in anii 1717-1719, intre cele doua domnii din Tara
Roméneasca (1716-1717, 1719-1730), cand se afla in Transilvania, la Sibiu, si a circulat in
multe variante manuscrise in timpul vietii autorului. Cu toate incercarile acestuia pe langd
editorul parizian Jean Le Clerc, romanul a fost imprimat postum, foarte tarziu, spre deosebire
de alte scrieri ale sale®.

O copie manuscrisd din anul 1720 a fost trimisd de marchizul Usson de Bonnac, ambasadorul
Frantei la Constantinopol, bibliotecarului regal, abatele Bignon, pentru biblioteca regelui
Frantei, exemplar care a servit drept model pentru copia din 1721 facutd de Joan Jonas
cf. Rapa-BRVA, 120. Ca urmare, abatele Bignon citeste manuscrisul si expediaza, la 10 mai
1720, o scrisoare citre Bonnac in care aprecia atat lucrarea, cat si pe autor. Un extras din
aceasta scrisoare este publicat de editor in editia de la 1800, la p. 9-10 in limba franceza, iar la
p. 11-12 traducerea aceluiasi fragment in limba greaca. Citim aici ca Philotheou Parerga este o
specie de roman foarte instructiv si amuzant, totodata. Autorul era considerat, de catre Bignon,
un om de spirit si foarte versat in lectura cartilor bune in diferite limbi. Stilul sdu este elegant,
descrierile sunt vii, iar portretele diferitelor natiuni, din care si-a luat personajele, sunt
asemanatoare cu realitatea.

Romanul Philotheou Parerga este situat de specialisti in randul romanelor filozofice
occidentale ale epocii, precum cele scrise de Montesquieu si Voltaire. Mavrocordat proclama
suveranitatea ratiunii, considerand-o fundamentul necesar al cunoasterii umane®.

Pe ultima foaie a editiei se gaseste Erata.

Titlu uniform: Philotheou Parerga (Viena). 1800

Responsabilitati:

Grigore Konstandas, ierodiacon: editor stiintific, prefatator.

Note specifice

L: originala, din carton marmorat si cotor piele cu stante aurii. Pe cotor: ,,Philotheou / Parerga /
Bienne / 1800

SC: relativ buna; exemplar complet, foi cu pete ruginii si urme de fosta umezeala. Cotorul este
usor desprins in partea superioara.

EXL: Stampila «Biblioteca Mitropolitului Moldovei si Sucevei losif Naniescu. Daruitd
Academiei Romane in 1894»°" (pe p. 3).

2 Lucrarea Despre datorii, 0 carte de filozofie morald ce contine reflectii personale ale lui Nicolae

Mavrocordat, apare in BRV II cu patru editii, care au vazut lumina tiparului in anii 1719, 1722, 1725
si 1739, la Bucuresti, Lipsca, Londra si, tradusd din greceste in germana, la Ausbach. Satira Cuvdint
contra nicotinei, tratind despre caracterul daundtor al obiceiului fumatului, s-a imprimat in greceste la
lasi, in anul 1786 cf. BRV 11-509, 316.

%0 Dima-Dragan 1974, 193.

1 losif Naniescu (1818-1902), arhiepiscop si mitropolit al Moldovei si Sucevei, aspirind la o mare
biblioteca nationald, a donat Bibliotecii Academiei Romane aproape intrega sa bibliotecd cu peste
10000 de volume, intre care si exemplare pretioase de carte veche romaneasca §i straind, manuscrise,
precum si numeroase documente din arhiva sa (Mitu 2001, 194-207). Din cartile daruite Academiei
Romaéne la 1894, 34 volume de carte romaneasca veche si modernd au fost identificate de noi, cu ani
in urmd, in patrimoniul I.C.E.M. Tulcea, toate purtdnd stampila ex-libris in cauzd. O parte a
colectiilor speciale din I.C.E.M. Tulcea s-a constituit dintr-un fond de preluari de la B.A.R., transferat
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i: Aceasti carte a fost scrisi de Nicolae Domn al Ungrovlahiei, fiul lui Alexandru
Mavrocordat Exaporitul (insemnare in limba greaca, pe p. 2).

P: Transfer Biblioteca Academiei Romane, 1978.

Cota: CRV XVIII 244 11.

1804
XV. CATEHISM (roméana) Blaj. 1804

16. Invataturd crestineascd: sau Catehismul cel Mare cu intrebari si rdspunsuri / cu
blagoslovenia Excelentei Sale preasfintitului Ioann Bob, Vladicului Fagarasului. — si acum a treia
oard de nou asezat prin protopopul nostru si Directorul scoalelor normalicesti / Vasilie Neames.
— (Blaj: Cu Tipariul Seminariului, 1804). — p. 1-176, 179-190; In 8° mare (20 x 16 cm); 22, 23
R (17 x 13,5 cm).

Note generale

BRV 11-667, 449; Poenaru-CBRV, 258.

Primele doua editii se pare ca au fost imprimate la Blaj in anii 1753, respectiv 1756. Autorii
BRV-ului nu au cunoscut exemplare cf. BRV 11-287 si 299, p. 123 si 134.

Exemplarul complet are [2] f. si 250 p., nu [2] f. si 150 p. cum apare in BRV I, 449
(cf. Poenaru-CBRYV, 258).

La imprimare s-au folosit trei tipuri de caractere: mari, mijlocii si mici.

Note de continut:

Intrarea in pravoslavnicul Catihizis (p. 1-23); A Catihizisului crestinesc. Partea 1. Pentru
credinga (p. 24-123); A Catihizisului crestinesc. Partea a ll-a. Pentru nadejde (p. 124-149);
A Catihizisului crestinesc. Partea a Il1-a. Pentru dragoste (p. 150-190 si urm.).

Titlu din BRV: Catechismul cel mare (Blaj). 1804

Responsabilitati:

loan Bobb, vladica Fagarasului: patronaj.

Neames, Vasilie, directorul scolilor normale: editor stiintific.

Note specifice

L: ulterioara, deteriorata, din carton presat marmorat si cotor piele.

SC: mediocra; exemplar incomplet cu lipsé foile liminare, p. 177-178 si 191-250; pete ruginii
si unele deteriorari mecanice, iar coperta cu atac de anobiide.

i: Preot L. Stefan s-au / invitat la orasul Odese, / la Anul 1854 / la Catehismul acesta
(insemnare de circulatie a cartii, p. 190).

P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1976.

Cota: CRV XIX 19 11.

in anul 1978. Asa ne explicam prezenta la Tulcea a acestui exemplar care i-a apartinut lui losif
Naniescu, bun cunoscator al limbilor greaca si franceza (Manea 2011b, 436-445).
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1805
XVI. MAVROCORDAT, ALEXANDRU EXAPORITUL (1636-1709)

17. Phrontismata / tou eklamprotatou aoidimou Alexandrou Maurokordatou tou Ex
Aporreton. — Nin proton tupois ekdothénta analomasi téu yps€lotitou kai eusevesatou
Authentou kai Egemonos pasés Moldoblakhias Kfriou Kuriou Alexandrou Konstantinou
Mourouzé Boeboda. — En Bienné té€s Aoustrias: En t&€s Elléniké Typographia Gedrgiou
Bendote, 1805. — X1V p., [1] f., p. 1-200; In 8° mare (22 x 17,5 ¢cm); 35 R (17 x 12,5 cm).

Note generale

Descriptori: Alexandru Mavrocordat Exaporitul a studiat la Roma, Padova si Bologna,
sustinandu-si in anul 1664 doctoratul in filozofie si medicina. in 1665 devine profesor de fizica
si filozofie la Academia din Constantinopol si mare orator al Patriarhiei. Este numit dragoman
al Portii din anul 1673 si 1n aceasta calitate a negociat cu imparatul Leopold I tratatul de pace
de la Karlowitz (1699)%. Prin cisatoria cu Sultana Hrisoscoleos, nepoata domnitorului Ilias al
Moldovei, Alexandru Mavrocordat apartine si istoriei noastre. A scris carti didactice, lucrari cu
caracter stiingific, a tradus si a comentat operele lui Aristotel. Dintre acestea, humai Istoria
sfdnta a fost tiparita la Bucuresti, in 1716, sub patronajul fiului domnitor Nicolae Mavrocordat
si al mitropolitului Antim Ivireanul®.

Operele lui Alexandru Mavrocordat Exaporitul erau cunoscute in Tarile Romaéne, deoarece
elevii Academiilor Domnesti din Bucuresti si din lasi invatau, in a doua jumatate a secolului al
XVIll-lea, retorica, filozofia si teologia dupa cartile acestui erudit. Probabil si Cugetarea a
circulat in manuscris printre studenti, ajungand sa cunoasca lumina tiparului abia in 1805, cu
sprijinul banesc al domnitorului Alexandru Moruzi.

Nedescrisa in BRV, Cugetarea apare in lucrarea Iui Erbiceanu doar prin consemnarea titlului
de citre autor®. Am consultat si catalogul intocmit de Dimitrios S. Ghinis (Atena, 1939-1957),
care descrie tipariturile grecesti aparute in intervalul 1800-1863%. Noi am descris-o analitic in
anul 2009 si am incercat sa demonstram cd aceastd lucrare poate fi inclusd in BRV, daca
apreciem personalitatea autorului si legaturile cu tara ale acestuia®.

Pagina de titlu: ®PONTIZMATA // TOY EKAAMIIPOTATOY AOIAIMOY //
AAEZANAPOY /I MAYPOKOPAATOY // TOY EZE AIIOPPHTQN. // Niv tpotov tomolg
£Kkd00¢vta avoldpact t© Dynrotdtd kat // edoefecdtd AdOEvTo kar Hyesudvog tdong MoAdo-
I Broiag Kvpio Kupio // AAEEANAPOY KONETANTINOY // MOYPOYZH BOEBOAA. /I
Ev Biévvn ¢ Adgpiag. // Ev t¢ EAAvikn Tomoypogio Tewpyid Bevdot // 1805 (Fig. 15).
Titlul tradus: Cugetarea preastralucitului pururea  pomenitului Alexandru Mavrocordat
Exaporitul. Acum prima data publicata cu cheltuiala preapiosului si preainalfatului Domn si

%2 predescu 1940, 532.
¥ BRV I-176, 509-512.
3 Erbiceanu 112, 180.
% EB 380, 63.

% Manea 2009, 434-436.
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Hegemon a toati Moldovlahia Domnul Domn Alexandru Constantin Moruzi Voievod. In Viena
Austriei. In Tipografia greceascd a lui Georgie Vendoti, 1805.

Text cu tipar negru. Hartie cu filigran: fragment stema. Primele 14 pagini sunt numerotate cu
cifre romane.

Note de continut:

Pagina de titlu; Introducere (p. 111-VI); Pinax (p. VII-XIV); Lucrarea propriu-zisa structurata
pe doua parti: Cartea | cu 164 capitole si Cartea a Il-a cu 97 capitole (p. 1-192); incheiere
(p. 193-203); Paroramata (Erata, p. [204]). Lucrarea are un continut filozofic si cuprinde
cugetari despre moralitate si educatie civica. Dintre capitolele Cartii | mentionam: ,,Despre
ingaduintd” (cap. 2), ,,Despre demnitate” (cap. 7), ,,Despre lingusire” (cap. 48), ,,Despre
lacomie” (cap. 78), ,,Despre riabdare” (cap. 146), ,,Despre cuvant” (cap. 160). Cartea a II-a
contine capitole precum: ,,Despre ingratitudine” (cap. 18), ,,Despre moarte” (cap. 38), ,,Despre
congstiinciozitate” (cap. 71), ,,Despre secrete” (cap. 95)%,

Marca tipografica pe pagina de titlu.

Titlu uniform: Phrontismata (Viena). 1805

Responsabilitati:

Moruzi, Alexandru, domn al Moldovei (1803-1806): patronaj, editor comercial.

Vendoti, Georgie: tipograf.

Note specifice

Exemplarul nu contine insemnari vechi.

L: ulterioara, din carton marmorat si cotor, colturi piele. Coperta deterioratd datoritd atacului
de anobiide.

SC: mediocrd; exemplar incomplet cu lipsa p. 201-203 si [204]. Foi cu textura fragilizata
datorita atacului de anobiide si fostei umezeli.

EXL: stampila «Biblioteca Colegiului Sf. Savay» (pe foaia de titlu).

P: Transfer B.A.R., 1978.

Cota: CRV XIX 32 I1.

18. Alt exemplar. — XIV p., [1] f., 203 [- 204] p.; In 8° mare (22 x 17,5 cm); 35 R
(17 x 12,5 cm).

Note specifice

Exemplarul nu contine insemnéri vechi.

L: ulterioara, din carton presat. Coperta 1 este desprinsa de blocul cartii.

SC: relativ buna; exemplar complet, foi cu pete ruginii si urme de fostd umezeala.
P: Transfer Biblioteca Academiei Romane, 1978.

Cota: CRV XIX 33 11.

37 Manea 2009, 435.
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1807

XVII. VIETILE SFINTILOR (romina) Neamt. 1807-1815

19. Vietile Sfintilor din luna lui Septemvrie / cu blagoslovenia §i marea ajutorinta a
Preasfintiei Sale Kirio Kir Veniamin, arhiepiscop si mitropolit a toatda Moldavia. — care acum
intdi s-au tilmacit din limba sloveneasca in cea rumaneasci. — (Neamf: in Sfinta Manistire,
1807). —[12] f., 40 p., 253 f.: 3 il.; In folio (30 x 21 cm); 35 R (22 x 15 cm) (Fig. 16).

Note generale

BRV I1-731, 507-519; Rapa-BRVA, 366.

Reprezintd prima din seria de douasprezece lucrari care cuprind vietile sfintilor din fiecare
lund, urmatoarele tiparindu-se intre anii 1809-1815 astfel: octombrie, 1809; noiembrie-
decembrie, 1811; ianuarie-februarie, 1812; martie-iunie, 1813; iulie, 1814; august, 1815. Au
fost traduse din redactii slavone de Stefan ierodiacon. Gravura ,,iniltarea Domnului” datata
1807 este reprodusa in toate celelalte volume ale seriei. Editiile cu prefete sunt doar cele pe
lunile septembrie, octombrie §i martie.

Desi din titlu reiese ca editia pe septembrie a fost tiparita la Neamt, din prefata Mitropolitului
Veniamin reiese ca a fost tiparita in tipografia Mitropoliei din Iasi.

Numerotiri gresite de paginatie: f. 17 num. gresit 16; f. 30 num. gresit 32; f. 32 num. gresit
33; f. 33 num. gresit 34; f. 34 num. gresit 35; f. 35 num. gresit 36; f. 36 num. gresit 37; f. 37
num. gresit 38; f. 38 num gresit 39; f. 39 num. gresit 40; f. 40 num. gresit 41; f. 233 num. gresit
234.

Note de continut:

Viata celui intru sfinti Parintelui  nostru Dimitrie Mitropolitul Rostovului (p. 1-38);
Duhovniceasca scrisoare a Sf. Dimitrie Mitropolitul Rostovului (p. 39-40).

ustratii: f. [2v]-Indltarea Domnului datata 1807; f. 52v-Ingerul pdzitor semnati Protoierei
Mihail (Mihail Strilbitchi); f. 129v-Rastignirea semnata Protoierei Mihail.

Ornamente: Viniete de frontispiciu: p. 1, f. 75r-Maica Domnului cu pruncul; f. 1r-lisus
Hristos; f. 79v-Sfinta Troitd. Viniete finale: f. 52r-stema ,M.C.” (Mihail Strilbitchi)®
inconjurata de doi Ingeri si incadratd intre doud coloane; f. 243v-stema ,,M.C.”; viniete finale
florale si initiale ornate.

Titlu din BRV: Vietile Sfintilor din luna Septemvrie (Ministirea Neamtului). 1807
Responsabilitati:

Pavlovici Romanov, Alexandru I, imparat al Rusiei (1801-1825): patronaj.

Veniamin Costache, arhiepiscop si mitropolit al Moldovei (1803-1808, 1812-1842): patronaj,
beneficiarul dedicatiei, editor comercial, prefatator.

Dositei, arhimandrit si staret al Sfintelor Méanastiri Neamtul si Secul: prefatator-dedicator.
Ignatie si Gherontie, monahi: tipografi.

Mihail Strilbitchi: gravor.

% n alfabet chirilic: C =[S].



Colectia de carte romaneascé veche a Institutului de Cercetéri Eco-Muzeale Tulcea. Catalog (Il) 259

Note specifice

Exemplarul nu contine insemnari vechi. A doua foaie nenumerotati se gaseste dupa cele 40 p.
Forzaturile si foile de garda de la inceput si sfarsit apartin unei alte tiparituri.

L: ulterioara, din piele brund pe carton presat; cotor cu ornamente florale presate la rece.
Legatura este deterioratd datoritd atacului de anobiide.

SC: mediocra; exemplar complet; foi cu atac de anobiide, pete ruginii si urme de fosta
umezeala.

P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1982.

Cota: CRV XIX 34 IV.

1808
XVIII. CARTICICA PENTRU DATORIA BLAGOCINILOR (roméini) Iasi. 1808

20. Carticica pentru datoria §i stapdnirea blagocinilor si a protopopilor / cu porunca si
blagoslovenia aceluiasi exarh in Moldavia, Valahia si Basarabia a preasfingitului mitropolit
Kiriu Kir Gavriil. — S-au talmacit din limba rusasca. — (lasi: [s. n.], 1808). — 2 col.; [2], 10 f.:
1il.; In 4° mic (20 x 15 cm); 24 R (15 x 12 ¢cm) (Fig. 17).

Note generale

BRV 11-736, 525-526.

Editia I bilingva (ruseste, romaneste) S-a tiparit la Iasi, in anul 1791 cf. BRV 11-544, 340-341.
in editia de la 1808, au fost reluate textul si prefata citre cititori numai in limba roména.

Foaia 9 a ramas nenumerotata.

Numerotiri gresite de paginatie: f. 10 num. gresit 6.

Note de continut:

Prefata Catra cetitori (f. [2r-v]); Datoria eutaxias, ce sd numesc sloveneste blagocini, adeca a
privighitorilor pentru buna ordnduiald. Razimd intdi: Intru a cauta de biserici (f. 1-2r); A
doua: Intru purtarea de griji asupra preofilor cum slujesc tainile si alte slujbe bisericesti
(f. 2r-51); A treia: Intru a cauta pentru viaga preofilor (f. 5r-7r); A patra: Intru a cduta pentru
diaconi si clerici (f. 7r); A cincea: Intru a ciuta pentru fefile duhovnicesti, care nu au locurile
lor (f. 7r-8r); A sasea: Bunul ordnduitoriu ocolul sau bisericile ce sunt in sama lui (f. 8r); A
saptea: In vremea cercetarii si caute, oare si pdzesc toate acele de mai sus scrise (f. 8r); A
opta: Cdnd blagocinul pentru cercetarea bisericilor se depdrteaza (f. 8r-v); A noua:
Blagocinul pentru raspldtirea ostenelilor (f. 8V); A zecea: Blagocinul are dreptate sd ceard
protopopie (f. 8v); A unsprezecea: Pe blagocin nu poate nimenea al scoate din dregatoria sa
(f. 8V); 4 doisprezecea: Cercetarile pricinilor la fata locului se incredinteaza de la Consistorie
blagocinilor (f. 9r); Datoria si stapdnirea protopopilor (f. 9r-10r).

Ornamente: vinieta de frontispiciu: f. 1r-Cupa impartataniei in medalion, incadratd de motive
fitomorfe.

Titlu din BRV: Datoria si stapanirea blagocinilor si a protopopilor (lasi). 1808
Responsabilitati:
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Gavriil Binulescu-Bodoni, exarh al sinodului din Petersburg peste Moldova si Muntenia
(1808-1810): patrona;.

Note specifice

L: din carton subtire, deteriorata si desprinsa de blocul de carte, cu atac de anobiide.

SC: relativ buna; exemplar complet, cu usor atac de anobiide.

i: Gavril Banulescu Bodoni, 1813 (posibil semnituri de posesor, cu creionul, pe coperta
2 interior; admitem si faptul ca ar putea fi o informatie scrisd de alta persoana).

CE: Daca exemplarul i-a apartinut mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni (1750-1821), in
anul 1813 acesta se afla la Chisinau, in fruntea Mitropoliei Chiginaului si Hotinului fondata de
curand pentru Basarabia roméaneasca®. Asadar, cartea a circulat probabil si la Chisinau.

P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1977.

Cota: CRV XIX 35 11.

1809

XIX. CARTE DE RUGACIUNI PENTRU CERERE DE BIRUINTA (roméni)
lasi. 1809

21. Carte de rugdciuni romdneste, pentru cearerea [...] ca sa dea biruintd
crestinestilor pravoslavnicilor osti [...]. Cu Paraclis de multamire [...] / cu osardia
preasfintitului mitropolit si exarh Gavriil. — S-au tilmacit din limba sloveneascd. — (lasi: in
Tipografia Sfintei Mitropolii, 1809). — [3], 30 f.: 1 il.; In 4° mic (20,5 x 17 cm); 22 R
(16 x 12,5 cm) (Fig. 18).

Note generale

BRV 111-758, 3-4; Rapa-BRVA, 369.

Din prefata (f. [2-3]) scrisa de mitropolitul Gavriil reiese ca acesta este traducatorul si editorul
lucrarii, nu autorul cum precizeaza Rapa-Buicliu.

Foile 3, 4 si 6 au ramas nenumerotate.

Ornamente: aceeasi vinietd de frontispiciu ca la Carticica pentru datoria si stapdnirea
blagocinilor si a protopopilor (lasi, 1808): f. 1r; initiale ornate cu negru.

Titlu din BRV: Carte de rugiciuni pentru cerere de biruinta si Paraclisul pentru familia
imperiala ruseasci (Iasi). 1809

Responsabilitati:

Gavriil Banulescu-Bodoni, exarh al sinodului din Petersburg peste Moldova si Muntenia:
editor stiintific, prefatator, traducator cf. Prefata.

% Ppredescu 1940, 343.
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Note specifice

L: nelegat. Legatura deterioratd, din carton si cotor piele, a fost indepartatd inainte de
restaurarea volumului. Ulterior a fost restaurat si cotorul din piele, care se pastreaza
independent de volum.

SC: buna; exemplar complet, restaurat in intervalul 19.09.2000/10.03.2002. Volumul a fost
cusut dupa restaurare, cu trei nervuri profilate pe cotor.

i: Gheorghiie Ghimpulescu, cantiret anul 1864, noiembrie 21, / Galati. La Monastirea
Maica Precista, cintiret pe vremea iguminilor greci (insemnare de circulatie, in partea
inferioara a foilor 6v si 7r, cu cerneala violet).

P: Achizitie Grigore Cuculis, Tulcea, 1952.

Cota: CRV XIX 36 II.

XX. DEMIAN, JOHANN ANDREAS (1770-1845)

22. Tableau géographique et politique des Royaumes de Hongrie, D'Esclavonie, De
Croatie et de la grande Principauté de Transilvanie | par M. Demian [Monsieur Demian],
officier autrichien. — traduit de I'Allemand. — A Paris: Chez S.C. L'Huillier, Libraire: De
L'Imprimerie de M®V® Jeunehomme, 1809. — vol. I - I ([2] f., XV1, 360 p.: 1 h.; [2] f., 492 p.);
In 8° mare (22 x 14 cm); 29 R (15 x 8 cm) (Fig. 19).

Note generale

BRV 1V-328, 129 (Adaugiri); Poenaru-CBRV, 268-270; Rapa-BRVA 325, 143 (Additio).
Constantin Malinas include si descrie in catalogul sdu volumul al 2-lea®, ce contine o expunere
amanuntitd cu privire la Transilvania. Lucrarea a fost publicatd la Viena in 1804, in cinci
volume, sub titlul Darstellung der Oesterreichischen Monarchie nach den neusten statistischen
Beziehungen, apoi tradusa partial in limba franceza si tiparita in anul 1809. Scriitorul german
Johann A. Demian, despre care C. Milinas presupune ca ,,a putut fi un roman ridicat din
Transilvania®, s-a niscut in Pressburg (denumirea germani a orasului Bratislava), in cadrul
imperiului austro-ungar. A fost geograf, statistician si scriitor militar, adunand materiale in
calitatea sa de ofiter al armatei imperiale austriece carora le-a dat forma in lucrarile sale, alaturi
de propriile opinii.

Studiul este complex deoarece, si in ceea ce priveste Transilvania, contine capitole care
trateaza situatia geografica cu limitele politice si naturale, relieful, apele, bogatiile solului si ale
subsolului, populatia, agricultura, manufacturile, importul, exportul, dar si aspecte precum
limba locuitorilor, scolile pe confesiuni, religiile si institutiile administrative. Evident, autorul
adoptd si pareri gresite privind istoria si limba romanilor, afirménd ca: ,,Les langues principales
de la Transilvanie, sont la langue allemande et la langue walaque” (vol. 1I, cap. VIII, 426).

40" Mailinas-CCRYV 82, 93-94.
41 Mailinas-CCRYV, 93.
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Totusi, recunoaste ca: ,la langue walague paroit étre un mélange de latin et de l'ancienne
langue slave” (p. 427)*.

Numerotiri gresite de paginatie: p. 359 num. gresit 259 (vol. I).

Note de continut: amintite la Poenaru-CBRV, 269-270.

Titlu din BRV: Tableau géographique (Paris). 1809 (vol. I-11)

Responsabilitati:

Mm. Roth et Raymond: traducatori, editori stiintifici, prefatatori.

Note specifice

Volumele reprezintd un colligat. Nu contin insemnari vechi.

L: din panza pe carton. Pe cotor, cu stante aurii: ,,M. Demian / Tableau / de la Hongrie”.

SC: relativ buna; exemplar complet, cu pete ruginii si colturile foilor indoite.

EXL.: eticheta «Biblioteca Asezamantului Cultural , Nicolae Balcescu”», aplicata peste eticheta
ex-libris «Biblioteca Ion 1. C. Bratianu»*® (pe coperta 1 interior).

P: Transfer Biblioteca Academiei Romane, 1978.

Cota: CRV XIX 254 I1.

XXI. VIETILE SFINTILOR (roménii) Neamt. 1807-1815

23. Vietile Sfintilor din luna lui Octovrie / cu blagoslovenia Preasfintitului Mitropolit
Kir Gavriil. — care acum intdiu s-au tdlmacit din limba sloveneasca in cea romaneasca. —
(Neamt: in Sfinta Manastire, 1809). — [3], 172 f:: 1 il.; In folio mare (37 x 23,5 cm); 46 R
(29,5 x 18 cm) (Fig. 20).

Note generale

BRV 111-773, 15-20.

Desi in BRYV se specifica ca editia are 174 f. numerotate, are de fapt 172 f., datoritd numerotarii
gresite si decalarii cu doua foi mai mult in numerotare, incepand cu f. 76 num. gresit 78, [...],
f. 172 num. gresit 174.

Alte numerotiri gresite de paginatie: f. 7 num. gresit 6; f. 24 num. gresit 22; f. 26 num. gresit
25; . 27 num. gresit 26; f. 73 num. gresit 69.

Tlustratii: f. [3v]-Indltarea Domnului (reprodusd dupi volumul pe Septembrie, cf. datare
1807).

2 Desj aceasta lucrare este inclusa in BRV IV (Adaugiri) si in cataloagele ulterioare mai sus amintite,

lamurind exact originea autorului, continutul si contextul in care a fost scrisd, consideram ca s-ar
putea include aceasta editie in categoria Transilvanicelor, mai mult decat in cadrul Bibliografiei
romdnegti vechi. De altfel, a fost preluata de autorii BRV-ului din Veress 1931, I1, 175.

Exemplarul a facut parte din pretioasa bibliotecd a lui Ionel I. C. Bratianu, care, dupa 1927, a fost
adusd de la conacul Florica-Arges la Bucuresti, in Asezamantul ,JJonel I. C. Britianu” de langa
Biserica Amzei. Cladirea s-a construit intre 1908 si 1930, la dorinta marelui om politic de a intemeia
o bibliotecd. In anul 1948, familia Bratianu a donat intrega biblioteci Academiei Romane. Din 1956
imobilul a devenit unul din sediile Bibliotecii Nationale, adapostind colectii rare de carti, manuscrise,
stampe si fonduri personale. O parte din cartile Bratienilor a intrat in colectiile B.A.R., iar cladirea, in
prezent, este revendicata de Academia Romana.

43
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Ornamente: vinietd de frontispiciu pe f. 1, semnata Ierei Simion; initiale ornate.

Titlu din BRV: Vietile Sfintilor din luna Octomvrie (Ministirea Neamtului). 1809
Responsabilitati:

Pavlovici Romanov, Alexandru I, imparat al Rusiei: patronaj.

Gavriil, mitropolit al Moldovei, Valahiei si Basarabiei: patronaj.

Veniamin Costache: editor comercial, beneficiarul dedicatiei.

Ignatie si Gherontie, monahi: tipografi.

loan, arhimandrit si staret al Sfintelor Méandstiri Neamtul si Secul: prefatator-dedicator.
Isaac, monah: corector (cf. nota f. 172r).

Note specifice

Exemplarul nu contine insemnari vechi.
L: ulterioara, din panza pe carton presat; cotor cu sase nervuri profilate (dupa restaurare).
SC: foarte buna; exemplar complet, restaurat in intervalul 20.07.1995 / 14.08.1996.
P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1982.
Cota: CRV XIX 37 V.
1811

XXIl. KONTOS, POLYZOIS (n. cca. 1745 —d. prima jum. a sec. XIX, Bucuresti)

24. Invataturi de multe stiinge: folositoare copiilor crestinesti cei ce vor vrea sd inveate
si sa stie Dumnezeiasca Scripturd | asadzate de dascalul Polizoi Kontu loannitul. — iar acum
tdlmacite dupre cea greceasca pre limba roméaneascd / cu osardia si osteneala smeritului
arhimandrit Kir Nicodim Greceanul. — (Sibii: In Tipografia lui Ioann Bart, 1811). — f. [1], [4],
p. 3-154; In 4°mare (22 x 17 cm); 31 R (16 x 13 cm) (Fig. 21).

Note generale

BRV 111-791, 41-45.

Descriptori: Polyzois Kontos, cérturar originar din loannina, a fost autorul unor scrieri cu o
larga circulatie in Principatele Romane. Face studii la Ioannina si Venetia, iar dupa cativa ani
de profesorat cilitoreste in Ungaria, Anglia, Franta si Austria. In anul 1804 se afla in tara
Romaneasci drept profesor al copiilor domnitorului Constantin Ipsilanti, iar pe la 1807 preda la
Ploiesti*.

Originalul grecesc s-a tiparit la Viena, in 1806 cf. Foaia de titlu.

Titlul este incadrat intr-un chenar floral. Paginile sunt numerotate cu cifre arabe.

Ornamente: viniete de frontispiciu cu motive fitomorfe: p. 3, 15.

Titlu din BRV: invatituri de multe stiinte (Sibiu). 1811

Responsabilitati:

Nicodim Greceanul, arhimandrit: traducator, editor stiintific, editor comercial, prefatator.
losif, episcop al Argesului (1793-1820): corector cf. BRV 1ll, 42-43.

Bart, loann: tipograf.

4 Scalcau 2003, 123-124.
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Note specifice

L: fara.
SC: mediocra; exemplar incomplet cu lipsa f. [2-3], p. 1-2, 155-157 si [2] f. finale cu Erata si
Cuprinsul cartii. Foi cu pete ruginii, urme de fosta umezeala, unele deteriorari mecanice si usor
atac de anobiide.
EXL: stampila de posesor «Biblioteca familiei Pr. Alexe Andrei» (pe foaia de titlu).
i: Aceasti carte este dragd mie, invitituri de mai multe stiinti am cumpirat-o in anul
1842 [...] (insemnare de cumparare, pe f. garda recto, cu alfabet chirilic).
Aceastil carte este a mia [sic] popa Chivu in Siminaru(l) Socola® clasa a I1-a, 1873
August (insemnare de circulatie si posesiune, pe f. garda recto, cu alfabet de tranzitie).
Aceasta carte este donata de familia Pr. Alexe Andrei din localitatea Revarsarea,
jud. Tulcea muzeului Deltei Dunarii Tulcea, ca recunostintia pentru sprijinul acordat in
desavarsirea cursurilor universitare. Astizi, 13 Noiembrie 1981, Pr. Alexe Andrei (pe f.
garda verso).
CE: Din Transilvania exemplarul a ajuns in Moldova, apoi in nordul Dobrogei.
P: Donatie preot Alexe Andrei din localitatea Revarsarea (azi Jijila, jud. Tulcea), 1981.
Cota: CRV XIX 38 IlI.

XXIII. VIETILE SFINTILOR (romani) Neamt. 1807-1815

25. Vietile Sfintilor din luna lui Decemvrie / cu blagoslovenia Preasfintitului Mitropolit
Kir Gavriil. — carea acum s-au tidlmacit din limba rusasci in cea roméaneascd, langa care s-au
mai addogat oarecare si din cea greceascd. — (Neamt: in Sfanta Manastire, 1811). — [1], 334 f.:
2 il.; In folio mare (37 % 23 cm); 42 R (29,5 x 18 cm) (Fig. 22).

Note generale

BRV [11-800, 54-55.

Pentru Vietile Sfintilor pe lunile decembrie-februarie titlul este reprodus dupa editia pentru luna
noiembrie, cu exceptia datarii.

Numerotiri gresite de paginatie: f. 18 num gresit 13; f. 41 num. gresit 44; f. 125 num. gresit
121; f. 126 num. gresit 121; f. 127 num. gresit 123; f. 128 num. gresit 124; f. 129 num. gresit
127; . 130 num. gresit 126; f. 131 num. gresit 127 si numerotarea continua 128, 129 etc.;
f. 169 num. gresit 173 si numerotarea continua 174, 175 etc.; f. 233 num. gresit 236; f. 276
num. gresit 271; f. 324 num. gresit 334.

Note de continut:

Intru intdia zi a lunii lui Dekemvrie. Pomenirea Sf. Proroc Naum (f. 1r); Intru aceastasi zi.
Viata Sf. Dreptului Filaret celui Milostiv (f. 1r-12r); In doud zile ale lunii lui Dekemvrie.
Pomenirea Sf. Proroc Awacum (f. 12r); Intru aceaiasi zi. Pdatimirea Sf. Mucenite Miropiei
(f. 12v-13r); Intru aceaiasi zi. Viata cuviosului parintelui nostru Atanasie (f. 13r-14r); In trei
zile ale lunii lui Dechemvrie. Pomenirea Sf. proroc Sofronie (f.14r); Intru aceaiasi zi. Viata

% Seminarul Veniamin a fost infiintat la 1804 de mitropolitul Veniamin Costache la Mandstirea Socola

(lasi), unde a ramas pana la 1886 cand a fost mutat alaturi de Mitropolie (Stoicescu 1974, 426).
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cuviosului parintelui nostru loan Tacutul (f. 14r-20v) etc. Ultima foaie contine Tabla dupa alfa
vita a numelor Sfinsilor lui Dumnezeu.

Tustratii: f. [1v]-/ndltarea Domnului; f. 70r-Sféntul Nicolae.

Ornamente: viniete de frontispiciu, viniete finale si initiale ornate.

Titlu din BRV: Vietile Sfintilor din luna lui Dechemvrie (Ménistirea Neamtul ). 1811
Responsabilitati:

Pavlovici Romanov, Alexandru I, imparat al Rusiei: patronaj.

Gavriil, mitropolit al Moldovei, Valahiei si Basarabiei: patronaj.

loan, arhimandrit si staret al Sfintelor Manastiri Neamtul si Secul: editor stiintific.

Note specifice

Exemplarul nu contine insemnari vechi.

L: originald din piele pe carton presat, cu urme doud inchizatori; cotor cu sapte nervuri
profilate. Legatura este deteriorata datoritd atacului de anobiide.

SC: mediocra; exemplar complet, cu pete ruginii si unele restaurari empirice; primele si
ultimele foi cu atac de anobiide.

P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1976 (?).

Cota: CRV XIX 39 V.

1813
XXIV. VIETILE SFINTILOR (roménii) Neamt. 1807-1815

26. Vietile Sfintilor din luna lui Martie / in zilele Domnului nostru Scarlat Alexandru
Calimah Voievod; cu blagoslovenia si ajutorul Preasfintitului arhiepiscop si mitropolit a toata
Moldavia Kiriu Kir Veniamin. — care s-au talmacit din limba rusasca in cea romaneascd. —
(Neamt: in Sfanta Manastire, 1813). — [6], 297 f.: 5 il.; In folio mare (37 x 23 cm); 42 R
(29,5 x 18 cm) (Fig. 23).

Note generale

BRV 111-838, 87-92; Rapa-BRVA, 379.

Numerotiri gresite de paginatie: f. 128 num. gresit 127; f. 129 num. gresit 128 si in
continuare f. 129 etc.; f. 141 num. gresit 140; f. 223 num. gresit 225 si in continuare f. 226 etc.;
f. 239 num. gresit 238.

Iustratii: f. [1v]-stema Moldovei semnati Protoierei Mihail (Strilbitchi); f. [6v]-Indltarea
Domnului; f. 163v-Buna-Vestire (10 x 6 cm), semnati Protoierei Mihail; f. 272r-Ingroparea
Domnului (10 x 6 cm), semnati Protoierei Mihail; f. 279v-Invierea Domnului (10 x 6 cm),
nesemnata.

Ornamente: Viniete de frontispiciu: f. 1, 163v, 180, 231, 279v. Viniete finale: f. 67, 144v,
297r-stema ,,M.C.” (Mihail Strilbitchi) si initiale ornate.

Titlu din BRV: Vietile Sfintilor din luna Martie (Ministirea Neamtul). 1813
Responsabilitati:

Callimah, Scarlat Alexandru, domnul Moldovei: patronaj.



266 LACRAMIOARA MANEA

Veniamin, arhiepiscop si mitropolit al Moldovei: patronaj, editor comercial, editor stiintific,
beneficiarul dedicatiei, traducator cf. Prefata.

Silvestru, arhimandrit si staret al Sfintelor Manastiri Neamtul si Secul: prefatator-dedicator.
Mihail Strilbitchi: tipograf-gravor.

Note specifice

Exemplarul nu contine insemnari vechi.

L: originala din piele pe carton presat §i cotor cu cinci nervuri profilate. Legétura este
deteriorata datorita atacului de anobiide. Pe cotor: ,,Martie”.

SC: relativ bund; exemplar complet, cu blocul de carte bine péstrat.

P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1977.

Cota: CRV XIX 40 V.

1814
XXV. AUGUSTINUS AURELIUS (354-430)

27. Kecragarion / al dumnezeiescului si sfintitului Augustin Episcopului Ipponiei. —
care s-au talmacit [din greceste] de cuviosii dascali Gherontie si Grigorie. — si acum intaiu s-au
dat in tipariu / cu blagoslovenia si cheltuiala preasfintiei sale Kir Veniamin. — (Neamt: in
Tipografia Sfintei Manastiri, 1814). — [10] f.,, 450 p.: 1 il.; In 4° mare (24 x 19 cm); 25 R
(18 x 12,5 cm) (Fig. 24).

Note generale

BRV 111-846, 96-97; Rapa-BRVA, 380.

Descriptori: Sfantul Augustin a fost unul dintre cei mai profunzi scriitori si ganditori ai
crestinismului patristic. In vasta sa opera a adus aproape toate problemele pe care cugetarea
omeneasca le dezbatea de la inceputurile ei, imbogatindu-le cu idei si solutii, unele valabile si
astazi. Descopera calea credintei si in anul 395 episcopul Valeriu al Ipponiei il numeste
coepiscop. Dupa moartea acestuia, Augustin riméane episcop definitiv*.

Aceasta editie este prima in limba roméani a Sfantului Augustin. Lucrarea cuprinde laude si
rugdciuni de multumire catre Dumnezeu, fiind structurata in patru parti: Cugetari, Singuratece
cuvinte, Pentru privirea lui Hristos si Pentru zdrobirea inimii.

Traducerea s-a facut dupd tdlmacirea in greceste a lui Evghenie Vulgaris, tiparita la Leipzig, in
1804 cf. Réapa.

Textul in chenar liniar negru.

Numerotiri gresite de paginatie: p. 174 num. gresit 176; p. 175 num. gresit 174.

Note de continut:

Catra cetitoriul, prefata semnata de Grigorie (f. [2-3]); Viata celui intru sfinti parintelui nostru
Augustin (f. [4-5r]); Aratare a capetelor care sa cuprind in toatd cartea aceasta (f. [5v-10r]);
Cugetdrile dumnezeiescului si sfantului Augustin (p. 1-173); Singuratece cuvinte adecd

46 Coman 1999, 164-172.
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rugdciuni ale sufletului celui ce singur cu singur Dumnezeu vorbeaste (p. 174-319); Al
acestuia gi sfingit Augustin, Enhiridion sau Carticicd pentru privirea lui Hristos (p. 321-405);
Cea pentru zdrobirea inimii (p. 406-450).

Ornamente: Viniete de frontispiciu: p. 1-Iisus Hristos in medalion; p. 174-Sfantul Duh in
medalion; p. 321-Fecioara Maria cu pruncul in medalion; p. 406-Crucea Sf. Constantin si Elena
in medalion. Viniete finale: p. 319-stema cu amorasi ,,M.C.” (Mihail Strilbitchi); p. 405.

Titlu din BRV: Kecragarion (Ministirea Neamtul ). 1814

Responsabilitati:

Veniamin, arhiepiscop si mitropolit al Moldovei: patronaj, editor comercial.

Silvestru, arhimandrit si staret al Sfintelor Manastiri Neamtul si Secul: editor stiintific.
Gherontie si Grigorie, dascali: traducatori, prefatatori.

Mihail Strilbitchi: gravor.

Note specifice

L: originald din piele pe carton presat; chenar floral cu stante aurii. Pe cotor: ,,Kecragarion”.
Pilea crapatd, cu usor atac de anobiide.

SC: mediocra; exemplar complet, cu pete de murdarie si atac de anobiide.

i: Spre eterna memorie m-am subscris mai jos cu numele Nicolae Mircea (insemnare de
posesor, pe f. garda, cu cerneala violet).

Spre eternid amintire ma iscilesc mai jos eu, paraclisier I. Mircea, nepotul celui
scris mai sus. Azi, 12 februarie 1926, la ora 12 (insemnare de posesor, pe f. garda, cu
cerneala violet).

P: Donatie preot Ardeleanu Tomita din Parohia Turcoaia-Tulcea, cf. Act de donatie nr. 4225 /
07.12.2010.
Cota: CRV XIX 2044 111.

XXVI. LITURGHIER (roméana) Sibiu. 1814

Austriei Francisc I. — Sibiu: In Tipografia lui Ioann Bart, 1814. — [2] f., 316 p.: 4 il.; In 4° mare
(23,5 x 18,5 cm); 26 R (17 x 14 cm) (Fig. 25).

Note generale

BRV 111-853, 105; Rapa-BRVA, 383.

Text cu trei tipuri de caractere.

Note de continut:

Insemnare pentru ceale ce si afld intru aceastd carte (f. [2]); Sinaxariu ( p. 248-259);
Adunarea pentru ceareri de bund trebuintd, la vreame de nevoe ce s-ar intdmpla (p. 260-309);
Aicea aratam pentru slujirea sfintei gi dumnezeiestii Liturghii, in ce vreame iaste datori preotul
a o savdrsi (p. 310-316).

lHustratii: Cele patru gravuri sunt mentionate la Rapa-BRVA. Mai precizdm ca la p. 64 este
reprodusa de fapt gravura lui Petru Papavici Ramniceanul, Discosul si Potirul, din Liturghierul
de la Blaj, 1775.
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Ornamente: Vinieta de frontispiciu: lisus Hristos, Sf. Pavel (stanga) si Sf. loan (dreapta) in
medalioane inconjurate de motive fitomorfe, se repeta la p. 13, 36, 57, 74, 127, 177 si 217.
Titlu din BRV: Liturghii (Sibiiu ). 1814

Responsabilitati:

Francisc |, imparat al Austriei (1804-1835): patronaj.

Bart, loann: tipograf.

Note specifice

L: originala din piele pe lemn, cu urme doud inchizatori metalice. Dublu chenar, motive florale
si medalion central stantate la rece. Pe cotor: ,,Liturghie”.

SC: mediocrd; exemplar complet, dar cu unele foi desprinse, cu pete ruginii, depozite de ceara
si de murdarie.

I: Feciorul meu Toader este niscut anu 1846, martie 9 (consemnarea unei date de nastere, in
partea inferioara a foii de titlu, cu alfabet chirilic).

Leturghia este datd de popa Gheorghie raposatul. / Moartea parintelui Gheorghie
au fostu la martie 7 anu 1865 (insemnare inceputd pe p. 316 si continuata pe foaia de garda 2,
cu alfabet chirilic)*’.

Aceasta sfa(n)ta ca(r)te / ce s numeste Litu(r)ghie / s-a(u) cu(m)pirat de robul lui
Dumnezeu / Co(s)tandache Mircea / din Zebil. Si s-au / diruit la biserica / la Somova si
cine sa va / i(s)piti sa o fure, si fie / afurisi(t) de citre tosi, de / sfintii parinti de la /
soboru(l) nichiit [de la Niceea]. 1894 ianu[arie] 18 (insemnare de cumparare si afurisenie, in
partea inferioard a p. 1-11, cu alfabet chirilic si cerneala neagra).

CE: Exemplarul a circulat in nordul Dobrogei, fiind cumparat de romanul Costandache Mircea
din Zebil (jud. Tulcea) si daruit bisericii din satul Somova (jud. Tulcea) la 1894. Asadar, cartea
romaneascd era pastratd cu grija in locasurile de cult dobrogene la sfarsitul sec. XIX.
Insemnarea dovedeste, o data in plus, existenta bisericilor de lemn sau de zid in acest spatiu,
realitate prezentatd in primul capitol al lucrarii noastre. Pe de alta parte, insemnarea probeaza
faptul ca, in Dobrogea, locuitorii au folosit scrierea chirilica si dupa incetarea stapanirii
otomane.

P: Achizitie Grigore Cuculis, Tulcea, 1952.

Cota: CRV XIX 41 I1I.

1817
XXVII. BIBLIA N.T. (romén:i) Skt. Petersburg. 1817
29. Noul Testament a Domnului Nostru lisus Hristos. — tiparit cu cheltuiala rosienestii

insotiri a Bibliei. — (Sankt Petersburg: In Tipografia Sfantului Sinod, 1817). — [1], 278 f.; In 4°
mare (24 x 14 cm); 32 R (19,5 x 11 cm) (Fig. 26).

47 Primele doua insemndri, nelocalizate, au fost scrise de aceeasi mand, cu cerneala violet, dupa 7 martie

1865.
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Note generale

BRV 111-948, 190; Rapa-BRVA, 396.

Patronajul material si spiritual a fost asigurat de Comitetul Societatii Biblice Ruse cu sediul la
Petersburg, avandu-l ca vicepresedinte pe Constantin Ipsilanti. Fostul domn fanariot a asigurat
si corectura textului cf. Rapa.

Tirajul de 5000 de exemplare s-a epuizat rapid si a devansat decizia de imprimare a Bibliei in
anul 1819, precum si reeditarea Noului Testament.

Foaia 50 a ramas nenumerotata.

Numerotiri gresite de paginatie: f. 223 num. gresit 220; f. 224 num. gresit 221; f. 225 num.
gresit 222; f. 226 num. gresit 222; f. 227 num. gresit 223; f. 228 num. gresit 224; f. 229 num.
gresit 225; f. 230 num. gresit 226; [...]; f. 273 num. gresit 269; [...]; f. 276 num. gresit 272; f.
277 num. gresit 273; f. 278 num. gresit 274.

Prin urmare, fata de paginatia mentionata in BRV de [1], 274 f., editia are de fapt [1], 278 f.
numerotate cu greseli.

Titlu din BRV: Noul Testament (St. Petersburg). 1817

Responsabilitati:

Comitetul Societatii Biblice Ruse: patronaj, editor stiintific si comercial.

Constantin Ipsilanti: corector.

Note specifice

Exemplarul nu contine insemnéri vechi.

L: originala din piele pe carton presat.

SC: relativ bund; exemplar complet, cu pete de fostda umezeala.
P: Achizitie Botocan Valeriu, Bucuresti, 1978.

Cota: CRV XIX 42 I1I.

1818
XXVIII. LEGIUIREA LUI CARAGEA (neogreaci) Viena. 1818

30. Nomothesia tou hypseélotatou, kai eusebestatou authentou kai hegemonos paseés
Ougroblakhias, Kyriou Kyriou I6anou Georgiou Karatza Boeboda. — En Bienng tés Aoustrias:
En t& Typographia tou Ioan Barth[olomeou] Tzbekiou, 1818. — 4, 132 p., [4] f..il. + 1 pl.; In 4°
mic (20 x 12 cm); 29 R (15,5 x 8,5 cm) (Fig. 27).

Note generale

BRV 111-1000, 271-276; Rapa-BRVA, 402-403; Stefan-CMMB 41, 108-109.

Editia greceascd devanseaza editia romaneascd din acelasi an, aflatd sub tipar. Rapa-Buicliu
demonstreaza ca domnitorul Ioan Caragea a poruncit expedierea versiunii grecesti a Legiuirii,
catre judecatorii din tinuturi, si aplicarea ei pana la sosirea variantei roméanesti.
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Ioan Caragea a incredintat elaborarea pravilei juristconsultilor Athanasios Hristopoulos si
Nestor Craiovescu, care au redactat textul in limba greaca alaturi de alti consilieri ai curtii.
Valoarea acestei lucrari este inferioara Codului lui Callimachi, promulgat in Moldova in 1817,
mult mai complet si inspirat dupa noul cod austriac din 1811,

Athanasios Hristopoulos (1772-1847), jurist, poet, medic, a studiat la Buda, Padova si la
Academia Domneasca din Bucuresti®. El a avut rolul principal in redactarea Legiuirii lui
Caragea si tot lui, Rapa-Buicliu ii atribuie prima prefatd a editiei adresata cititorilor (p. 3-4
liminare), precum si Imnul (p. 1-4).

In aceastd prefata se arata cum este impartita pravila, in sase parti (BRV 111, 272).

Domnitorul Caragea explicd necesitatea si valoarea Legiuirii pentru Tara Romaneasca in
prefata de la p. 5-7.

Intre p. 88-89 se afld o plansa reprezentind un arbore genealogic cu enumerarea gradelor de
rudenie.

lustratii: Stema domneasca cu stemele judetelor dispuse circular (pe pagina de titlu), portretul
domnitorului loan Caragea si stema-sigiliu dedesubt (pe o foaie intre Prefata catre cititori si
Imn) apartin gravorului austriac Blasius Hofel, fiind realizate in tehnica calcografiei cf. Rapa-
BRVA, 403.

Titlu din BRV: Legiuirea lui Caragea (Viena). 1818

Responsabilitati:

Caragea, loan Gheorghe, domn al Tarii Romanesti (1812-1819): patronaj, comanditar,
prefatator.

Hristopoulos, Athanasios, mare logofat: redactor, editor stiintific, prefatator cf. Ripa-BRVA,
402.

Craiovescu, Nestor, mare clucer: redactor, editor.

Hofel, Blasius: gravor.

Tzweck, Joannes Bartholomeu: tipograf.

Note specifice

Exemplarul nu contine insemnari vechi.

L: originala din carton marmorat.

SC: bund; exemplar complet, cu pete ruginii.
P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1978.
Cota: CRV XIX 44 11.

XXIX. LEGIUIREA LUI CARAGEA (roméni) [Brasov]. 1818

31. Legiuire a preainalfatului si pravoslavnicului domn a toata Ungrovlahia loan
Gheorghie Caragea Voievod. — (Bucuresti [Brasov]: tiparitd in privilegiata tipografie a
dumnealor / Constantin Caracas, Raducanu Clinceanu si Dumitrache Topliceanu; ot Cismeaoa
raposatului domn Mavrogheni [Tipografia lui Francisc de Schobeln], 1818). —[2] ., 104 p., [3]
f.. 1 pl; Infolio (29,5 x 20,5 cm); 33 R (22,5 x 15,5 cm) (Fig. 28).

48 Ppredescu 1940, 169.
49 Scalcau 2003, 232.
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Note generale

BRV [11-983, 225-227; BRV 1V-983, 304; Rapa-BRVA, 398-399; Stefan-CMMB 42, 109-113.
Daca editia vienezd are un evident caracter bibliofil, editia romaneasca este sobra, lipsitd de
gravura cu portretul domnitorului, de prefata si imnul atribuite lui Hristopoulos.

Plansa cu enumerarea gradelor de rudenie, in limba romana, este inserata intre p. 68-69.
Rapa-Buicliu, dupad A. Veress si autorii BRV, confirma ca editia este un fals tipografic, in
realitate localitatea si tipografia in care s-a imprimat Legiuirea fiind Brasov, Tipografia lui
Francisc de Schobeln. in sprijinul tezei, cercetitorul a coroborat observatiile emise de diversi
istorici si bibliografi, insemnarile prezente in anumite exemplare, precum a comparat garnitura
de litera si ornamentica lucrarii cu cele ale unor tiparituri brasovene, budane si din Sumuleul
Mic. A ajuns la concluzia folosirii aceleiasi garnituri de literd cu cea din tiparituri brasovene
anterioare si a gasit elemente preluate din ornamentica tipariturilor de la Buda si Brasov.
Asadar, a existat un acord intre asociatii proprietari de la Bucuresti si tipografia de la Brasov,
in conditiile in care, probabil, tipografia ,,de la Cismeaua lui Mavrogheni” nu dispunea de o
garnitura completa de litera si de un tipograf bun, pastrandu-se secretul privind adevaratul loc
al imprimarii.

Titlu din BRV: Legiuirea lui Caragea (Bucuresti). 1818

Responsabilitati:

Caragea, loan Gheorghe, domn al Tarii Romanesti (1812-1819): patronaj, comanditar,
prefatator.

Caracas, Constantin, mare stolnic: editor comercial.

Clinceanu, Raducanu, mare sluger: editor comercial.

Topliceanu, Dimitrie, mare serdar: editor comercial.

Hristopoulos, Athanasios, mare logofit: redactor, editor stiintific.

Craiovescu, Nestor, mare clucer: redactor, editor.

Baliceanu, Constantin, mare logofat: editor.

Herfurth, Friedrich: tipograf.

Note specifice

Exemplarul nu contine insemnari vechi. Foaia de titlu a acestuia este o fotocopie dupa un
exemplar al B.A.R. cf. stampila «Biblioteca Academiei Roméne».

L: ulterioara, din carton presat si cotorul din piele cu ornamente presate la rece. Pe cotor:
,Caragea”.

SC: bund; exemplar complet, cu restaurari empirice.

P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1980.

Cota: CRV XIX 43 IV.
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1819
XXX. ACATIST (romana) Buda. 1819

32. Acatist: cu multe alease rugaciuni pentru evlavia fiestecaruia crestin. — Acum a
doua oara tiparit. — (In Buda: Tiparit in Craiasca Tipografie a Universitatii Unguresti, 1819). —
[31f., 473 p.;il.; In—8°(16 x 10,5 cm); 20 R (12 x 6 cm) (Fig. 29).

Note generale

BRV I11-1026, 286.

Editia I a aparut la Buda, in 1807 cf. BRV 11-710, 492.

Note de continut:

Rugdciunile diminefii (p. 1-62); Rugdciunile Dumnezeiestii Liturghii (p. 65-106); Canon
de pocainta catra Domnul nostru lisus Hristos (p. 109-139); Rugdciunile sfintei
cuminecdaturi (p. 141-159); Rugdciunile dupd sfanta cuminecatura (p. 160-165); Acatistul
Preasfintei de Dumnezeu Nascdtoarei (p. 167-225); Acatistul Domnului nostru lisus
Hristos (p. 227-282); Canonul Sfantului Nicolae (p. 285-325); Rdnduiala paraclisului a
preasfintei Nascatoarei de Dumnezeu (p. 327-356); Canon de rugdciune cdtrd ingerul
pazitoriul vietii omului (p. 359-377); Canonul de rugdciune ce sd cdntd cdatrd toate
puterile ceresti si catra togi sfingii (p. 379-394); Canonul de rugdciune de toate zilele
(p. 395-411); Rugdciunea catra Dumnezeu Savaot (p. 412-419); Rugdciunile spre somn
(p. 420-436); Rugdaciunile mesei (p. 437-440); Sinaxariul (p. 441-469); Pashalia (p. 470-473).
Hustratii: f. titlu verso, p. 326-Izvorul tamdaduirii, nesemnata; f. [3v], p. 378-Sfdntul Dumnezeu
Savaot, nesemnati; p. 64, 108, 226-lisus Hristos, semnata Hederich Sc. Open; p. 140-Sfinta
Impartasanie, nesemnata; p. 166-Buna-Vestire, nesemnata; p. 284-Sfdntul Nicolae, nesemnata;
p. 358-Ingerul pdzitor, nesemnata.

Ornamente: viniete de frontispiciu: p. 1, 65, 109, 141, 167, 227, 327, 379; initiale ornate cu
rosu.

Titlu din BRV: Acathist, ed. a Il-a (Buda). 1819

Note specifice

Exemplarul nu contine insemnéri vechi.

L: din piele find pe carton presat si o inchizatoare metalica; motive florale presate la rece,
chenar si stante aurii pe cotor.

SC: foarte buna; exemplar complet, cu snit aurit.

P: Achizitie Dalila-Lucia Arama, Bucuresti, 1978.

Cota: CRV XIX 47 1.

XXXI. ACATIST (roméani) Riamnic. 1819

33. Acatist al preasfintei Nascatoarei de Dumnezeu: i alte rugaciuni. — care S-au tiparit
/ cu blagoslovenia episcopului Ramnicului Kir Galaction. — ([Ramnic]: In Episcopia
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Ramnicului: de Dimitrie Mi(h). Po(p) Ti(p)., 1819). — [2], f. 1-8, 33-235 [- 236] f.: il.; In — 16°
(11 x 8 cm); 15R (8 x 5 cm) (Fig. 30).

Note generale

BRV I11-1027, 287.

Numerotiri gresite de paginatie: f. 41 num. gresit 44.

Note de continut:

Slujba cantarii  Acatistului (f. 1-42r); Cinstitul paraclis al preasfintei de Dumnezeu
Nascatoarei (f. 43-62r); Canon de umilingg cdtra Domnul nostru lisus Hristos (f. 62v-68);
Acatist al celui intru sfinti parintelui nostru Nicolae (f. 69-121r); Canon de rugdciune pentru
ingerul pazitoriu (f. 121v-140); Canon de rugdaciune catra togi sfingii (f. 141-172); Molitvele
celor ce merg spre somn (f. 173-189); Rugdciunile diminetii (f. 190-204r); Molitva catra
Dumnezeu Savaot (f. 204v-214); Sinaxariul (f. 215-235r); Molitva de caldtorie (f. 235v-[236]).
Hustratii: f. [2v], 42v-Maica Domnului cu pruncul (5 x 4 c¢cm), semnatd D[imitrie] Mih[ail]
T[ipograful] R[amnicului].

Titlu din BRV: Acathist (Ramnic). 1819

Responsabilitati:

Sutu, Alexandru Nicolae, domn al Tarii Romanesti: patronaj.

Galaction, episcopul Ramnicului: patronaj.

Dimitrie Mih. Pop: tipograf, diortositor, gravor.

Gheorghie 11, vistiernic: tipograf cf. f. [2r].

Nicolae: tipograf cf. f. [2r].

Note specifice

Exemplarul nu contine insemnari vechi.

L: din piele pe carton presat, cu urma unei Inchizatori metalice; cotor cu motive florale presate
la rece.

SC: relativ bund; exemplar incomplet cu lipsa f. 9-32; pete de murdarie.

P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1983 (?).

Cota: CRV XIX 451.

34, Alt exemplar. — [2], 235 [- 236] f.; In —16°(11 x 8 cm); 15 R (8 x 5 cm).

Note specifice

L: originald din piele pe lemn, cu urma unei inchizatori metalice; cotorul lipseste, iar coperta 1
este desprinsd de blocul de carte.
SC: mediocra; exemplar complet, cu foi desprinse, pete ruginii si depozite de ceara. Forzagurile
aplicate din alta tiparitura.
I: Aceasti catavesere este al mieu, tot cind m-am ficut duhovnic, 1835. P[reot] Ion
duhovnic (insemnare de posesor pe f. 78v, cu alfabet chirilic).

Sa se stie de cAnd au murit Maria, preoteasa mea, in curgerea anulu(i) 1839, martie
29, luni sara la cind. Rogu in siptimana luminati pe ea si o pomeneasca, iara D[om]nul
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sd / miluiasca. Si pre mine robul lui Dumnezeu / preotul Ion duhovnicul si ma
pomeneasca, cd mana va putrezi si slova va triai in veci amin (insemnare cu caracter
familial, pe f. 42r-44r, cu alfabet chirilic).

Si se stie de ciAnd au murit norumea [sic!] Marica / in curgerea anulu(i) 1849,
septe(m)vrie 26. / si cine va citi va pomeni si mina va putrezi si / slova va trii in veci
amin. P[reot] lon duhovnic (insemnare cu caracter familial, pe f. 46v, 47r-v, 48r, cu alfabet
chirilic).

Si se stie de cind e nascuti fi[i]ca lui Licsandru, fiul meu, la leat 1859, febr[uarie]
5./ si s-au botezat / dechevrie 5 / de Sfantul Anas-/ tasie. Nasii au tinut-o / in brate / si
i-au dat numele / Nastasia (insemnare cu caracter familial, pe f. 121r-v — 124r-v, cu alfabet
chirilic)*.

P: Achizitie Dalila-Lucia Arama, Bucuresti, 1978.
Cota: CRV XIX 46 1.

XXXII. BIBLIA V.T. N.T. (romina) Skt. Petersburg. 1819

35. Biblia: adeca Dumnezeiasca Scripturd a legii vechi si a ceii noao. — cu cheltuiala
Rossienestii Sotietati a Bibliei. — (Sankt Petersburg: In Tipografia lui Nicolae Grecea, 1819). —
2 col.; [2] f., 1249 p., [1] f., 303 p.; In 4° mare (23 x 14 cm); 51 R (19,5 x 10,5 cm) (Fig. 31).

Note generale

BRV I11-1031, 289-290; Rapa-BRVA, 403-404; Stefan-CMMB 44, 117-119.

Intr-un tiraj de 5000 de exemplare, editia integrala (a treia cunoscuti in spatiul roméanesc) a fost
destinata romanilor din Basarabia, dar a cunoscut o mare raspandire si in Principatele Romane.
Mitropolitul Gavriil Binulescu-Bodoni a recomandat Comitetului Societatii Biblice Ruse™
modelul Bibliei de la Blaj, 1795, precum si pe arhimandritul Varlaam Cuza, unchiul viitorului
domn Alexandru I. Cuza, ca redactor al viitoarei editii a Bibliei cf. Rapa-BRVA, 403-404.

S-a afirmat ca Biblia roméaneasca de la 1819 este o reeditare a Bibliei lui Samuil Micu Clain de
la Blaj, cu mici corecturi facute de arhimandritul Varlaam Cuza. Relativ recent, un grup de
specialisti de la Chisindu a demonstrat ca putem vorbi de o copie partiala a modelului utilizat,
deoarece ultima carte din cuprinsul Vechiului Testament, 4 lui losip Macobei carte, adicd
pentru singurul fiitorul gdnd, lipseste in versiunea editiei din Sankt Petersburg. Explicatia este
pusd pe seama cenzurii sinodale, in procesul revizuirii tiparului textului biblic. In plus, aceasta
versiune nu a aparut si cu binecuvantarea mitropolitului Gavriil, textul initial, corectat de
acestaézreﬂecténd sursa romaneasca intr-o mai mare masurd decét textele slavone impuse de
Sinod™.

Titlu din BRV: Biblia (St. Petersburg). 1819

Responsabilitati:

Comitetul Societitii Biblice Ruse: patronaj, editor stiintific si comercial.

*0" Manea 2004b, 19.

51 Societatea Biblicd Rusi a primit sume de bani speciale pentru editarea Bibliei romanesti in scopuri
misionare. De altfel, Societatea a reusit sa tipareasca Biblia in peste 47 de limbi ale popoarelor care
locuiau in Imperiul tarist (Danilov et alii 2002, 34).

®2" Danilov et alii 2002, 34-35.
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Gavriil Banulescu-Bodoni, mitropolit al Basarabiei (1813-1821): editor, corector.
Cuza, Varlaam, staret al Manastirilor Dobrovat si Sf. Spiridon: redactor, corector.
loan Pralea-Moldoveanul, psalt: colaborator al lui Varlaam Cuza (cf. Rapa).
Grecea, Nicolae lvanovici (1787-1867): tipograf.

Note specifice

L: originald din piele pe carton presat, cu ornamente. Legatura deterioratd datorita atacului de
anobiide.

SC: deteriorata; exemplar complet, cu pete ruginii si depozite de murdarie; unele foi desprinse
cu deteriorari mecanice; blocul cartii cu atac de anobiide.

i: ilizibile datoritd starii precare de conservare a volumului, datate 1844 si 1903, pe foaia de
titlu r-v.

P: Achizitie 1982.

Cota: CRV XIX 48 IlI.

XXXIII. BIBLIA N.T. (romana) Skt. Petersburg. 1819

36. Noul Testament: adecd asdzemantul legii cei noao a Domnului nostru lisus Hristos. —
cu cheltuiala Rossienestii Sotietati a Bibliei. — [Editia a 2-a]. — (Sankt Petersburg: in Tipografia
lui Nicolae Grecea, 1819). — 2 col.; [2] f., p. 1-240, 271-288; In 8° mare (21 x 13,5 cm); 51 R
(19,5 x 10,5 ecm) (Fig. 32).

Note generale

BRV 111-1049, 314; Rapa-BRVA, 405.

Este o detasare a Noului Testament din editia de mai sus, la care s-a adaugat foaia de titlu.
Titlu din BRV: Testamentul nou (St. Petersburg). 1819

Responsabilitati: Aceleasi cu ale Bibliei, 1819.

Note specifice

Exemplarul nu contine insemnéri vechi.

Paginile 271-288 au fost legate gresit intre p. 112-113, iar p. 225-240 intre p. 208-209.

L: ulterioard, din piele cu ornamente. Coperta, mai micd decat blocul cartii, este deteriorata si
neadecvata.

SC: deterioratd; exemplar incomplet cu lipsa p. 241-270 si 289-303. Foi cu pete ruginii si
numeroase deteriorari mecanice.

EXL: stampila «Biblioteca familiei agronom Zaharia C. Bejenaru Mitruceanu» (pe foaia de
titlu).

P: Transfer Biblioteca Academiei Romane, 1978.

Cota: CRV XIX 49 11.
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1821
XXXIV. BARAC, I0AN (1776-1848)

37. Risipirea cea de pre urma a lerusalimului: care s-au implinit dupa cuvantul ce s-au
zis cd nu va rdmanea piatrd pre piatrd. — scoasd din cartea lui losif Flavie si iIn 9 Cantari in
stihuri alcituitd de / Ioann Barac. — (Bucuresti: [s. n.], 1821). — 245 p.; In 4° mic (18 x 12 cm);
28 R (15 x 8,5cm) (Fig. 33).

Note generale

BRV I11-1112, 369-371; Stefan-CMMB 49, 129-130.

Descriptori: Scriitorul loan Barac absolva Facultatea de Drept din Cluj. Dupa cétiva ani in care
profeseaza ca dascal, in 1805 se angajeaza ca translator magistratual la primaria Brasovului,
oras in care ramane pana la sfarsitul vietii. Traducerile si prelucrarile sale din limbile maghiara
si germand au cunoscut o mare popularitate atit in Transilvania, cit si in Tara Romaneasca™.
Din scrierile sale mentionam Istorie despre Arghir cel frumos si despre Elena cea frumoasd,
Sibiu, 1801 (BRV I11-631, 421-422), iar dintre traduceri, din germana, O mie si una de nopyi
sau Halima, tom I-VIIl, Brasov, 1836-1840 (BRM 11-25728, 25728a, 25728b, 574).

Lucrarea este o prelucrare dupa De bello Judaico a lui Iosephus Flavius. Spune autorul in
prefata: ,,0 am scris cu randuiala aceia cu carea losif Flavie o au scris. M-am tinut de
slobozenia aceia, de scrisorile lui cele mai pre larg scrise, unde s-au cdzut le-am scurtat; si cele
scurte, unde au fost de lipsa, le-am mai luminat” (BRV Ill, 370).

Numerotiri gresite de paginatie: p. 121 num. gresit 211; p. 153 num. gresit 531.

Ornamente: vinietd de frontispiciu, cu motive fitomorfe: p. 13.

Titlu din BRV: Risipirea lerusalimului (Bucuresti). 1821

Responsabilitati:

Barac, loan: prefatator.

Note specifice

L: ulterioara din carton marmorat.

SC: relativ buna; exemplar incomplet cu lipsd p. 17-18. Pagina de titlu este tdiatd la ambele
capete.

i: Tmpirtirea darurilor la sfarsitul anului scolar 1840-1841 in Colegiul Sf. Sava din
Bucuresti. Premiul al doilea dat lui [...] Carp, scolar in cl. a Ill-a, pentru a sa silinti la
invitiatura. Pecetea Eforiei Scoalelor Nationale (eticheta tipizatd pentru premierea elevilor
Colegiului Sf. Sava, pe forzat 1).

P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1981.

Cota: CRV XIX 50 II.

% Predescu 1940, 78.
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1825
XXXV. CANTEMIR, DIMITRIE (1673-1723)

38. Scrisoarea Moldovei / de Dimitrie Cantimir Domnul eii. — carea acum intdiu s-au
tiparit in zilele bine credinciosului Domnului nostru Ioan Sandul Sturza Voievod. — (Neamt: In
Sfanta Monastire, 1825). — [4] f., 344 p.: il.; In 8° mare (20,5 x 17 cm); 24 R (16 x 13 cm)
(Fig. 34).

Note generale

BRV 111-1234, 454-458; Rapa-BRVA, 428-429; Stefan-CMMB 53, 137-140.

In cea mai mare parte, opera carturarului umanist Dimitrie Cantemir, domn al Moldovei
(martie — aprilie 1693, 1710-1711), a fost editata postum.

Versiunea in limba germand, Historische geografische und politischeBeschreibung der
Moldau, s-a tiparit in anul 1771, la Frankfurt und Leipzig. Textul primei editii roméanesti a
Descrierii Moldovei a fost tradus din limba germana in anul 1806, la indemnul mitropolitului
Veniamin cf. Prefata ieromonahului Gherontie (f. [2-3r]).

Intr-un material din ,,Cronica” Ilasilor, N. A. Ursu a precizat ci traducitorul operei
cantemiriene, la 1806, a fost loan Nemisescu, functionar la vistieria din lasi, care a tradus din
germana si lucrarea lui Ludwig Albrecht Gebhardi, sub titlul Istoria politiceasca a Dachiei §i a
neamului romdnesc. Aceasti prima versiune romaneasca a ajuns in manuscris la Bucuresti. in
acelasi articol se spune ca traducerea in limba romana a acestei editii s-a datorat si lui lancu
Nicolae, aflat in anul 1825 ca bursier al mitropolitului Veniamin la scoala de pe langa
Manastirea Sf. Ioan din Bucuresti, patronata de mitropolitul Grigorie al IV-lea. lancu Nicolae a
adus de la Bucuresti manuscrisul din 1806, cu indemnul catre mitropolitul Veniamin de a se
tipari lucrarea la Minastirea Neamt. in favoarea implicarii sale ar pleda prezenta numelui
imprimat ,,Nicola I.” pe partile laterale ale vinietei de pe pagina 23 a tipariturii>*. Considerdm
ca, de fapt, este imprimat numele ,,Nicolae” astfel: grupul de litere ,,NICO”, in stanga vinietei,
iar grupul de litere ,,LAE”, in dreapta.

lustratii: Stema Moldovei (foaia de titlu verso), semnata ,,Protoierei Mihail”, este preluata din
Vieyile Sfingilor din luna lui Martie, Neamt, 1813, reprezentand una din xilogravurile realizate
de Mihail Strilbitchi.

Ornamente, note de continut si editii ulterioare apar la Stefan-CMMB, 139-140.

Numerotiri gresite de paginatie: p. 339 num. gresit 340.

Titlu din BRV: Descrierea Moldovei (M-rea Neamt). 1825

Responsabilitati:

Sturza, loan Alexandru, domn al Moldovei: patronaj.

Veniamin Costache, mitropolit al Moldovei: patronaj.

Dometian, staret al Manastirilor Neamtul si Secul: patronaj.

Gherontie, ieromonah: tipograf, prefatator.

Nemisescu, loan: traducator.

lancu Nicolae: traducator-corector.

% Cf. Ursu 1979, 7 apud Rapa-BRVA, 428-429.



278 LACRAMIOARA MANEA

Note specifice

L: originald din piele pe carton, deterioratd cu atac de anobiide; cotor cu ornamente si patru
nervuri profilate. Pe cotor: ,,Scrisoarea / Moldavii”.

SC: relativ bund; exemplar complet, cu atac de anobiide la primele si ultimele foi.

EXL: Din cartile lui N. Calloianu, 1856 (pe f. [3r]); Nicolaus Calloyanu (semnatura pe p. 344).

P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1978.

Cota: CRV XIX 5111

1826
XXXVI. GOLESCU, DINICU (1777-1830)

39. Insemnare a cdldto;:iii meale facutd in anul 1824, 1825, 1826 / Constandin
Radovici din Golesti. — (Buda: In Craiasca Tipografie a Universitatei Ungare, 1826). — 237
[- 240] p.; In 8° mare (20,5 x 12,5 cm); 27 R (15,5 x 9 cm) (Fig. 35).

Note generale

BRV 111-1276, 492-495; Rapa-BRVA, 434; Stefan-CMMB 57, 150-151.

Descriptori: Carturarul iluminist Dinicu Golescu, la intoarcerea sa in tara, a infiintat 0 scoala-
internat pe mosia de la Golesti, deschisa tuturor categoriilor sociale si la care au predat Florian
Aaron si lon Heliade-Radulescu. Pana la 1830 aici se predau limbi straine, alaturi de limba
romand. A fost unul din fondatorii ,,Societatii literare romane” (1 827)55.

Lucrarea reprezinta primul jurnal de céldtorie editat in limba romand. Autorul consemneaza
impresii din Europa Centrald, analizdnd peisajele, arhitectura, institutiile, viata economica si
portretul moral si spiritual al locuitorilor din Transilvania, Banat, Ungaria, Austria, Italia,
Germania si Elvetia. Mai mult, face referiri critice la situatia social-economicd a tarii,
reflectand asupra nivelului de educatie si bunastare a roménilor.

Numerotarea paginilor Incepe cu cifra 12, primele 11 pagini fiind nenumerotate.

Titlu din BRV: Insemnare a cilitoriei mele (Buda). 1826

Responsabilitati:

Dinicu Golescu: prefatator.

Petrovici, Gheorghe, cenzor al Tipografiei Universititii din Buda: tipograf cf. p. [240].

Note specifice

L: originala din carton marmorat, restaurata in anul 2000.

SC: buna; exemplar complet, cu urme de fosta umezeala.
EXL: Perpessicius (semndtura de posesor pe pagina de titlu)>°.
i: indescifrabile, pe forzaturile cartii.

% Ppredescu 1940, 367.
% Exemplarul a apartinut lui Perpessicius (1891-1971), poet, critic si istoric literar. Probabil dupa 1971
cartea a ajuns intr-un anticariat bucurestean.
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P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1983 (?).
Cota: CRV XIX 52 11.

XXXVII. IOAN ALEXI (1801-1863), episcop greco-catolic de Gherla

40. Grammatica Daco-Romana sive Valachica: latinitate donata, aucta, ac in hunc
ordinem redacta opera et studio / Joannis Alexi. — Viennae: apud Bibliopolam Josephum
Geistinger, 1826). — XX, 347 p.: 1 pl.; In 8° mare (21 x 14 cm); 38 R (17 x 10 cm) (Fig. 36).

Note generale

BRV 111-1266, 482-484; Rapa-BRVA, 433.

Descriptori: loan Alexi, episcop greco-catolic de Gherla, a absolvit teologia la Universitatea
din Viena. In 1837 a fost numit paroh roman in Oradea, iar la 17 martie 1854 episcop la
Gherla. Au urmat recunoasterea de catre Papa, sfintirea si instalarea ca episcop abia in
septembrie 1856. Carturarul orddean a publicat aceastd carte de gramatica latind a limbii
romane n perioada incheierii studiilor la Seminarul ,,Sf. Barbara” din Viena®.

Lucrarea a stat in atentia lui lon Heliade-Radulescu pentru gramatica de la 1828, precum a fost
utilizata de filologul englez A. Bruce-White in tratatul sau Histoire des langues Romanes,
Paris, 1841 cf. Rapa-BRVA.

O plansa in limba latind, cu ,,Tabella quatuor Conjugationum regularium”, este inserata intre
p. 96-97.

Note de continut:

Praefatio ad candidum lectorem, nesemnatd (p. Il1-VIII); Conspectus Grammaticae Daco-
Romanae sive Valachicae (p. IX-XX; incepand de la p. XVII cuprinsul este bilingv, in roméana
si latind); Gramatica propriu-zisa (p. 1-221; latina si roménd); Vocabulariu romanescu gi
latinescu (p. 222-269); Dialogi seu Forme de vorbitu despre lucrurile quele, que mai adese ori
vin Inainte (p. 270-313); Glume si istorii iscusite (p. 313-318); Fabulele lui Esopu quele mai
alese (p. 319-336); Errata (p. 337-338); Index Nominum D. D. Praenumerantium (p. 339-347;
cei mai multi prenumeranti sunt din Oradea).

Titlu din BRV: Gramatica daco-romana (Viena). 1826

Responsabilitati:

Theodori, Alexandru, dr. in medicina si filozofie: corector cf. Prefata, p. VIII.

Geistinger, Joseph: tipograf.

Note specifice

Exemplarul nu contine insemnéri vechi.

L: din carton marmorat; coperta 1 desprinsa.

SC: mediocra; exemplar complet, foi cu pete ruginii si urme de fosta umezeala.
EXL: H. C. Orghidan (semnatura de posesor pe pagina de titlu).

P: Transfer Biblioteca Academiei Romane, 1978.

Cota: CRV XIX 1341 II.

" Predescu 1940, 424.
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1829
XXXVIII. HEINECCIUS, JOHANN GOTTLIEB (1681-1741)

41. Filosofia cuvdntului si a naravurilor: adecd Logica i Itica elementare / scrise
intaiu latineste de laudatul profesor Io[an] Gottlieb Ainekie; apoi traduse in limba elineasca de
marele ban Grigorie Brancoveanul. — iar acum in limba roméneascd de Eufrosin Dimitrie
Poteca. — (Buda: in Craiasca Tipografie a Universitatei Ungariei, 1829). — [24] f., 397 [- 398]
p.; In 4° mare (22 x 14 cm); 30 R (16 x 9 cm) (Fig. 37).

Note generale

BRV 111-1420, 628-630; Stefan-CMMB 68, 168-169.

Descriptori: Germanul J. G. Heineccius a fost renumit profesor de filozofie si de drept la
Universitatea din Halle. Manualul sdu in limba latind s-a publicat in anul 1745, sub titlul
Elementa philosophiae rationalis et moralis. In 1781, profesorul Academiei iesene, loan
Furneos, a tradus lucrarea din latineste in greceste, folosind aceasta traducere, in manuscris, la
cursul sau®,

in Tara Romaneascd, marele ban Grigore Brancoveanu (1764-1829) o va traduce in 1808 din
limba latina in greaca, versiune tiparita imediat la Viena pe cheltuiala lui. Se mai spune in foaia
de titlu a editiei din 1808 ca ,fiind date la lumina, se impart gratis tuturor iubitorilor de
invataturd” cf. BRV 11-754, 538.

De intermediarul grecesc al lui Brancoveanu se va servi Eufrosin Poteca®, pentru a da mai
tarziu prima traducere in limba romana tipariti la Buda in 1829. in perioada 1825-1829
Eufrosin Poteca a predat filozofia dupa manuscrisul sau, la scoala de la Sf. Sava din
Bucuresti®.

Numerotiri gresite de paginatie: p. 358 num. gresit 258; p. 367 num. gresit 267; p. 397 num.
gresit 389.

Note de continut:

Precuvdntare a scriitoriului cdtrd iubitoriul de invdtaturd cetitoriu, scrisi ,,in Francofort dupa
Biandru 1728 (f. [6-13]); Catra fiii Romanilor! Euf. Poteca lerm. Introducere la Filozofie sau
lectie incepatoare (f. [14-24]); Istoria filosofica (p. 1-69); Elementuri de logica (p. 70-196);
Elementuri de filosofia morale (p. 197-348); Al lui Eufr. Poteca lerom. si Profes. de filos. Cuvdntul
ce s-au zis la zioa Nasterii Mantuitoriului nostru lisus Hr. [...] la anul 1827 (p. 349-357); Al lui
Euf. lerom. Poteca. Acest cuvant s-au spus la examenul public in Scoala de la Sf. Sava in 20 iulie
1827 [...] (p. 358-367); Erata (p. 368); Tabla cartii acestia (p. 369-396); Erata (p. 397).

Titlu din BRV: Elemente de filozofie, logica si etica (Buda). 1829

Responsabilitati:

Briancoveanu, Grigore: traducator (versiunea greaca).

% Camariano-Cioran 1971, 151-152.

% Eufrosin Dimitrie Poteca (1786-1859) a invitat la scoala greceascd din Bucuresti. In anul 1812 s-a
calugarit sub numele Eufrosin, iar la 1820 a plecat in straindtate unde a studiat teologia, filozofia si
istoria. La intoarcere a fost numit profesor la Sf. Sava. Dupa 1829 a fost numit arhimandrit si egumen
la Manastirea Gura Motrului din Dolj (Predescu 1940, 689).

% Camariano-Cioran 1971, 152 nota 221.
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Eufrosin Poteca: traducator, dedicator.

Constantin Biliceanu, Gheorgache Golescu, Alexandru Filipescu si Nestor, mari dregétori
ai Tarii Romanesti: beneficiarii dedicatiei (cf. Dedicatia, f. [2-5]).

Teodorovici, loan, paroh roméan neunit, cenzor al Tipografiei Universititii din Buda: tipograf
cf. p. [398].

Note specifice

Exemplarul nu contine insemnaéri vechi.

L: originald din carton presat. Pe cotor: ,,Filosofia / cuvantului / i a / naravurilor”. Pe coperta
1: ,,Pretul 2 flor. de argint / 3 flor. pe hartie faina”. Probabil au fost doua tiraje din care unul pe
hartie de calitate superioara, nefiind cazul celor patru exemplare din colectia noastra.

SC: buna; exemplar complet, cu pete ruginii.

EXL: stampila «Biblioteca Colegiului Sf. Sava» (pe f. [2]).

P: Transfer Biblioteca Academiei Romane, 1978.

Cota: CRV XIX 53 11l.

42. Alt exemplar. — [24] f., 397 [- 398] p.; In 4° mare (22 % 14 cm); 30 R (16 x 9 cm).
Note specifice

Exemplarul nu contine insemnari vechi.

L: originald din carton presat. Pe cotor: ,,Filosofia / cuvantului / si a / naravurilor”. Pe coperta
1: ,,Pretul 2 flor. de argint / 3 flor. pe hartie faina”.

SC: buna; exemplar complet, cu pete ruginii.

EXL: stampila «Biblioteca Colegiului Sf. Sava» (pe f. [2] si p. 396).

P: Transfer Biblioteca Academiei Romane, 1978.

Cota: CRV XIX 54 I1I.

43. Alt exemplar. — [24] f., 397 [- 398] p.; In 4° mare (22 x 14 ¢cm); 30 R (16 x 9 cm).
Note specifice

Exemplarul nu contine insemnéri vechi.

L: originald din carton presat. Pe cotor: ,,Filosofia / cuvantului / §i a / naravurilor”. Pe coperta
1: ,,Pretul 2 flor. de argint / 3 flor. pe hartie faina”.

SC: bund; exemplar complet, cu urme de fostd umezeald pe ultimele pagini; coperta
ingélbenita.

EXL: stampila «Biblioteca Colegiului Sf. Savax» (pe f. [1] si p. 396).

P: Transfer Biblioteca Academiei Romane, 1978.

Cota: CRV XIX 55 IlI.

44. Alt exemplar. — [24] f., 397 [- 398] p.; In 4° mare (22 % 14 cm); 30 R (16 x 9 cm).
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Note specifice

Exemplarul nu contine insemnaéri vechi.

L: originald din carton presat. Pe cotor: ,,Filosofia / cuvantului / i a / naravurilor”. Pe coperta
1: ,,Pretul 2 flor. de argint / 3 flor. pe hartie faina”.

SC: buna; exemplar complet, cu pete ruginii; coperta ingalbenita.

EXL: stampila «Ex libris Constantini Demetrii Sturza» (pe f. [1]).

P: Transfer Biblioteca Academiei Romane, 1978.

Cota: CRV XIX 56 IlI.

1830
XXXIX. VASICI-UNGUREANU, PAVEL (1806-1881)

45. Antropologia: sau scurta cunostingd despre om i despre insugirile sale / intocmita de
Pavel Vasici-Ungurian al Meditinei auzitoriu. — (Buda: La Craiasca Tipografia Universitatei
Unguresti, 1830). — XVI, 285 [- 312] p.; In 8° mare (19 x 12 cm); 26 R (14,5 x 8,5 cm) (Fig. 38).

Note generale

BRV 111-1503, 711-712; Rapa-BRVA, 448.

Descriptori: Pavel Vasici-Ungureanu, medic, membru al Academiei Roméne din 1879, este
considerat intemeietorul terminologiei medicale romanesti. A practicat meseria in Timisoara si
in Transilvania, dar s-a implicat si in miscarea de renastere nationald a romanilor din Ardeal.
Pe la 1876 redacta la Timisoara revista , Higiena si Scoala”®.

Lucrarea este considerata drept primul manual de anatomie, fiziologie si psihologie editat in
limba romand. Dupa cum spune autorul in prefata cartii, a utilizat drept model cursul
profesorului sau Schordan de la Universitatea din Pesta (BRV 111, 712).

Paginile nenumerotate de la sfarsit contin, pe localitati, numele prenumerantilor si numarul de
exemplare comandate, in total 941, tirajul fiind evident mult mai mare. Printre cei care au
sprijinit financiar editarea cartii se remarca Zaharia Carcalechi, cu 300 de exemplare pentru
Biblioteca roméneasca din Buda, si Aradul, cu 112 exemplare, lista deschizandu-se cu
episcopul Nestor loanovici.

Numerotiri gresite de paginatie: p. 213 num. gresit 113.

Note de continut:

Istoria omului (p. 1-38); Partea I. Despre functiile vegetative individuale, cu 8 capitole si
subcapitole (p. 38-149); Partea a ll-a. Despre functiile animale individuale, cu 6 capitole si
subcapitole (p. 149-234); Partea a Ill-a. Despre funcriile vegetative sexuale, cu 7 capitole si
subcapitole (p. 235-276); Apendice despre suflet (p. 276-285).

Titlu din BRV: Anthropologhia (Buda). 1830

Responsabilitati:

Vasici-Ungureanu, Pavel: dedicator, prefatator.

Vasici-Ungureanu, Andrei, fratele autorului: beneficiarul dedicatiei.

81 Predescu 1940, 885.
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Note specifice

Exemplarul nu contine insemnari vechi.

L: industriala de secol XIX, care Imbraca cele 20 de caiete tipografice cusute intre ele; cotorul
dezlipit, deteriorat. Pe prima coperta: ,,Antropologia / sau / invatatura / despre / om”, iar pe
cotor: ,,Antro-/polo-/gia. / 1830”.

SC: mediocrd; exemplar complet, foi cu pete ruginii si urme extinse de fostd umezeala.
Prezintd urme de arsura pe p. I-V, iar colturile foilor sunt usor indoite.

P: Achizitie anticariat Bucuresti, 1975.

Cota: CRV XIX 57 II.

Discutii

In urma cercetarii exemplarelor pastrate in colectia tulceand, imprimate in intervalul
1775-1830, si in urma consultarii cataloagelor de editii, am constatat ca putem aduce pentru 26
de titluri din cele 39 descrise unele indreptari si completari la Bibliografia romdneascad veche
(1508-1830), continudnd astfel seria contributiilor din prima parte a catalogului®. Toate aceste
noi elemente sunt detaliate in cadrul notelor generale ale editiilor. Multe din indreptarile
noastre se refera la numerotarile gresite de paginatie, care au dus uneori la mentiuni incorecte
din acest punct de vedere in cadrul Bibliografiei romdnesti vechi. Astfel, Liturghierul de la
Blaj, 1775 are [2] f. si 224 p., nu [2] f. si 223 p. cum apare in BRV. Un alt exemplu 1l
reprezinta Vietile Sfingilor din luna lui Octombrie (Neamt, 1809), editie care are 172 f., nu 174
cum apare in BRV, datorita numerotarii gresite si decaldrii paginatiei. De asemenea, editia
Noului Testament de la Sankt Petersburg, 1817 are foaia de titlu urmata de 278 f. numerotate
cu greseli, iar nu de 274 f. cum se mentioneaza in BRV.

Alte indreptari le-am sesizat cu privire la responsabilii de editie. Din prefata scrisa de
mitropolitul Gavriil Banulescu-Bodoni reiese cé acesta este traducatorul si editorului Cartii de
rugdciuni pentru cerere de biruingd, imprimatd la lasi in anul 1809, nu autorul asa cum
precizeaza cercetitorul Dan Rapa-Buicliu®.

Completarile constau in elemente de continut, ilustratii si ornamente, care nu au mai
fost mentionate pana in prezent. Pentru unele editii am venit si cu alte completari relevante din
punctul nostru de vedere, precum mentionarea planselor inserate, liste de prenumeranti, note de
final ale editorilor sau tipografilor etc. Gramatica daco-romdna a lui loan Alexi, din 1826, are
0 plansa inserata intre paginile 96 si 97, iar paginile nenumerotate de la sfarsitul Antropologiei
lui Pavel Vasici-Ungureanu, 1830, contin lista prenumerantilor.

Indreptarile si completarile le-am sintetizat in tabelul care urmeazi, unde cele 26 de
editii sunt mentionate in ordine cronologica, ultima coloana precizand pozitia de identificare a
fiecarei editii in catalogul nostru.

Nu mai putin de cincisprezece exemplare sunt cu ex-librisuri, care ne vorbesc despre
circulatia si provenienta cartilor intr-un anumit moment al existentei lor, fie in cadrul unor

62" Manea 2011a, 608.
8 Rapa-BRVA, 369.
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institutii sau biblioteci cu incarcaturd istorica, fie in posesia unor personalititi marcante ale
culturii noastre nationale. Trei exemplare din lucrarea lui Heineccius, Elemente de filozofie,
logica si etica (Buda, 1829), ajunse in colectia muzeului prin transfer de la Biblioteca
Academiei Roméne, poartd stampila «Bibliotecii Colegiului Sf. Sava». Se stie ca in anul 1833
Academia Domneasca din Bucuresti devine Biblioteca Colegiului Sf. Sava, primind functii de
bibliotecd nationald a Tarii Romanesti. Alte doud carti au pe filele lor aceeasi stampila:
Poemata medica (Viena, 1795) si Phrontismata (Viena, 1805) scrise de medicul Dimitrie
Caracas, respectiv de Alexandru Mavrocordat Exaporitul.

De asemenea, pe coperta interioara a volumului semnat J. A. Demian, Tableau
géographique et politique (Paris, 1809), eticheta ex-libris «Biblioteca Asezamdntului Cultural
,,Nicolae Balcescu”» a fost aplicata peste eticheta «Biblioteca Ion I. C. Bratianuy. Cartea face
parte din biblioteca de la conacul Florica (jud. Arges) a marelui om politic lonel 1. C. Britianu
(1864-1927).

Alte ex-librisuri care ne-au atras atengia sunt stampila «Biblioteca Mitropolitului
Moldovei si Sucevei losif Naniescu. Daruita Academiei Romdne in 1894» si semndtura de
posesor a criticului si istoricului literar Perpessicius. Unele stampile ex-libris au valoare
istorico-documentara, precum stampila «Prima Fabricd de lumdnari de ceard. Aldea 1. Aldea.
Satulung Nr. 1463» aplicata pe coperta interioara a unui exemplar din Biblia de la Blaj, 1795.

In colectie se pastreaza si exemplare care contin insemndri manuscrise asternute pe
partile libere ale cartilor, mai ales in partea inferioara a foilor, insemnari care se intind de la
cateva randuri pand la pagini intregi. Unele dintre acestea se refera la exemplarul respectiv,
cuprinzdnd date privind proprietarii succesivi, vanzarea-cumpararea, daruirea, preful si
circulatia cartii. Alte consemnari surprind date istorice propriu-zise ori informatii cu valoare
sociala si culturala.

Din prima categorie mentionim insemnarile de cumparare si afurisenie, precum
Liturghierul de la Blaj, 1775, care a fost cumparat de ,,preutul Petru cu 5 lei, de la dascalul
Petru”. De pe foaia de garda a Cuvintelor lui Teodor Studitul, imprimatd la 1784, aflim ca
romanul Isidor Ciubotaru cumpari aceasta carte de la un pescar din Bucuresti, in anul 1844:
~ACeastd carte a Sfantului Teodor Studitu este cumparata de mine din Bucuresti de la pescarie
peste drum de la un pescar cu lei 12, adica lei doisprezece tocmit si cine s-ar ispiti ca sa o fure
sa n-aiba parte ca sa vaza fata lui Hristos, 844 martie 5, Isidor Ciubotaru”.

Roméni cu dare de mana si credinta cumparau carti roménesti aduse din Transilvania,
pe care le daruiau bisericilor nord-dobrogene, in folosul comunitagii. O demonstreaza si
insemnarea de pe foile Liturghierului de la Sibiu, 1814, cumparat de Costandache Mircea din
Zebil si daruit in 1894 bisericii din satul Somova.

Cartile circulau dupa imprimare si in locasuri manastiresti, asemenea Pravalioarei de
taina ispovedaniei (Bucuresti, 1781), care, conform insemnarilor, se afla la 1809 in posesia
parintelui Roman din Minastirea Horezu, jud. Valcea. Din Transilvania Invdtdturile lui
Polyzois Kontos (Sibiu, 1811) circula in Moldova, cici ,,aceasta carte este a mea, popa Chivu,
in Siminarul Socola clasa a I1-a, 1873 August”, ulterior ajungand in nordul Dobrogei.

Pe langa insemnarile cu privire la circulatia cartilor in sine, amintim aici si insemnarile
care surprind crampeie din viata de familie a posesorilor, ori se refera la trairile si mentalitatea
celor care le-au folosit, uneori generatii la rand. In anul 1869, un exemplar al Bibliei de la Blaj,
1795 (din cele doua pastrate in colectie), este cumparat de Voicu Rosculet din localitatea
Cernatu, jud. Brasov, care va consemna: ,,La anul 874 am visat cd am trecut jumatate de
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jumatate din viata mea, care face toti anii vietii mele saizeci. Voicu Rosculet”. incepand cu
anul 1900 se succed insemnari ale unei noi generatii, fiii si nepotii lui Voicu Rosculet, iar din
1927 nu mai stim care a fost soarta cartii pAnd a ajuns intr-un anticariat bucurestean de unde a
fost achizitionat pentru muzeul tulcean. Citim pe foaia de garda a cértii: ,,Aceastd Biblie este
cumparatd de tatal meu Voicu Rosculet si dansul s-a petrecut si noi am ramas si asa o sa ma
petrec si eu si cartea va riménea iar la urmatori(i) mei si aceasta carte cuprinde toate minunele
ce au facut D-zeu de la inceputul lumii si pana la D-I lisus Hristos [...]”.

Alte insemnari cu caracter social le aflam pe filele Liturghierului de la Sibiu, 1814:
,Feciorul meu Toader este nascut anu 1846, martie 9”; ,,Leturghia este data de popa Gheorghie
raposatul. Moartea parintelui Gheorghie au fostu la martie 7 anu 1865

Un tablou de familie conturdm si din insemnarile duhovnicului lon de-a lungul anilor
1835-1859, asternute pe foile Acatistului® tiparit la Ramnic, 1819: , Aceasta catavesere este al
mieu, tot cand m-am facut duhovnic, 1835. P[reot] Ion duhovnic.”; ,,Sa se stie de cand au murit
Maria, preoteasa mea, in curgerea anulu(i) 1839, martie 29, luni sara la cina [...].”; ,,S4a se stie
de cand au murit norumea [sic!] Marica in curgerea anulu(i) 1849, septe(m)vrie 26 [...].”; ,,Sa
se stie de cand e nascuta fi[iJca lui Licsandru, fiul meu, la leat 1859, febr[uarie] 5. Si s-au
botezat [in] dechevrie 5 de Sfantul Anastasie [...]”.

Concluzii

Consideram ca intregirea catalogului colectiei de carte veche romaneasca din
patrimoniul Institutului de Cercetiri Eco-Muzeale Tulcea — 55 de editii in 61 de exemplare in
total — ne-a oferit informatii de certa valoare istorica, documentara, culturala si sociala.

De asemenea, publicarea acestui fond permite intrarea in circuitul informational a unor
indreptari si completari aduse Bibliografiei romdnesti vechi pentru 37 de editii din cele 55
descrise, precum si a unor noi aspecte legate de circulatia cartii in spatiul nord-dobrogean.
Multe din aceste exemplare, conform insemnarilor pe care le poarta, au circulat de la locul de
imprimare prin doud sau chiar prin cele trei provincii romanesti (Tara Roméaneasca, Moldova si
Transilvania) pana s ajunga in muzeul tulcean, fie prin achizitii de la persoane particulare si
din anticariatele bucurestene, fie prin transfer ori donatii. Pastrate cu grija, acestea vor ramane
izvoare de necontestat nu numai pentru istoria cartii i a tiparului romanesc, Ci i pentru studiul
evolutiei limbii, a culturii si a mentalitatilor in veacurile din urma.

% Exemplarul cu nr. inv. 46.
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Tabelul cartilor cu indreptiri la Bibliografia roméneasci veche (1)

Table of books with correction to Old Romanian Bibliography (1)

Anul de Autorul si titlul Locul i Pozitia de
L tipariturii S Indreptari si completari identificare
imprimare tipariturii A

in catalog
1775 Liturghier Blaj Editia are [2] f. si 224 p., nu .1
[2] f. si 223 p. cum apare in
BRV.
1776 Marlianus Ambrosius, | Lipsca Note de continut. 1.2
Theatron Politikon
1777 J. L. Carra, Histoire de | [Paris] Pag. 172 numerotata gresit 1.3
la Moldavie et de la 712; Note de continut.
Valachie
1781 Cazanii Ramnic Numerotari gresite de pagi- V. 4
natie.
1784 Samuil Micu Clain, Blaj Ornamente. VIIL. 7
Propovedanie la ingro-
paciunea oamenilor
1784 Teodor Studitul, Réamnic Numerotari gresite de pagi- VIII. 8
Cuvinte natie; Ornamente.
1788 Pravila de obste Viena Numerotari gresite de pagi- I1X.9
natie.
1794 Molitvenic Bucuresti Numerotari gresite de pagi- XI. 11
natie; llustratii; Ornamente.
1795 Biblia Blaj lustratii. XII. 12
1804 Catehism Blaj Note de continut. XV. 16
1807 Vietile Sfintilor din Neamt Numerotari gresite de pagi- XVII. 19
luna lui Septembrie natie.
1808 Carticica pentru lasi Foaia 9 nenumerotata, iar XVIII. 20
datoria blagocinilor foaia 10 numerotata gresit 6;
Note de continut;
Ornamente.
1809 Carte de rugaciuni lasi Din prefata scrisa de mitro- XIX. 21
pentru cerere de politul Gavriil reiese cé aces-
biruinta ta este traducdtor si editor, nu
autor cum precizeaza Rapa-
Buicliu; Foile 3, 4, 6 nenu-
merotate; Ornamente.
1809 J. A. Demian, Tableau | Paris Pag. 359 numerotata gresit XX. 22
géographique et politi- 259 (vol. I).
que, vol. I-11
1809 Vietile Sfintilor din Neamg Editia are 172 f., nu 174 f. XXI. 23
luna lui Octombrie cum apare in BRV, datorita
numerotdrii gresite si deca-
larii; Alte numerotari gresite
de paginatie.
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1811 Vietile Sfintilor din Neamg Numerotari gresite de pagi- XXIII. 25
luna lui Decembrie natie; Note de continut; Pe
f. 70r gravura ,,Sf. Nicolae”.
1813 Vietile Sfintilor din Neamt Numerotari gresite de pagi- XXIV. 26
luna lui Martie natie; llustratii.
1814 Sf. Augustin, Neamt Numerotari gresite de pagi- XXV. 27
Kecragarion natie; Note de continut;
Ornamente.
1814 Liturghier Sibiu Note de continut; XXVI. 28
Ornamente.
1817 Biblia. Noul Testament | Sankt Foaia 50 nenumerotata; XXVII. 29
Petersburg | Editia are [1], 278 f. numero-
tate cu greseli, nu [1], 274 f.
cum apare in BRV.
1819 Acatist Buda Note de continut; llustratii; XXX. 32
Ornamente.
1819 Acatist Ramnic Foaia 41 numerotata gresit XXXI. 33
44; Note de continut.
1821 lon Barac, Risipirea Bucuresti Numerotari gresite de pagi- XXXIV. 37
lerusalimului natie.
1825 Dimitrie Cantemir, Neamt Pag. 339 numerotata gresit XXXV. 38
Descrierea Moldovei 340.
1826 loan Alexi, Gramatica | Viena Plansa inserata intre p. 96- XXXVII. 40
daco-romana 97.
1830 Pavel Vasici-Ungurea- | Buda Pag. 213 numerotata gresit XXXIX. 45
nu, Antropologia 113; Paginile nenumerotate
de la sfarsit contin lista pre-
numerantilor; Note de con-
inut.
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Indexul titlurilor de carte romineasca veche (1775-1830):
Title index of old Romanian book (1775-1830):

Acatist (romind) Buda. 1819

Acatist (romina) Ramnic. 1819

Antropologia (romani) Buda. 1830

Biblia N.T. (roméana) Skt. Petersburg. 1817
Biblia N.T. (roména) Skt. Petersburg. 1819
Biblia N.T. Apostol (roméana) Bucuresti. 1784
Biblia V.T. N.T. (roméana) Blaj. 1795

Biblia V.T. N.T. (roména) Skt. Petersburg. 1819

Carte de rugaciuni pentru cerere de biruinta (roména) Iasi. 1809

Catehism (roméana) Blaj. 1804

Cazanii (romana) Ramnic. 1781

Carticica pentru datoria blagocinilor (roméana) lasi. 1808
Cuvinte (romana) Ramnic. 1784

Descrierea Moldovei (roméana) Neamt. 1825

Elemente de filozofie, logica si etica (romana) Buda. 1829
Gramatica daco-romana (roméana, latina) Viena. 1826

Histoire de la Moldavie et de la Valachie (franceza) [Paris]. 1777

Insemnare a cilitoriei mele (romani) Buda. 1826

Invataturi de multe stiinte (roména) Sibiu. 1811

Kecragarion (romand) Neamt. 1814

Legiuirea lui Caragea (neogreacd) Viena. 1818

Legiuirea lui Caragea (roméana) [Brasov]. 1818

Liturghier (roméana) Blaj. 1775

Liturghier (romana) Sibiu. 1814

Molitvenic (romana) Bucuresti. 1794

Philotheou Parerga (greacd) Viena. 1800

Phrontismata (greacd) Viena. 1805

Poemata Medica (greacd, latind) Viena. 1795

Pravila de obste (romand) Viena. 1788

Pravalioara cu invatitura (romana) Bucuresti. 1781
Propovedanie la ingropaciunea oamenilor (roménd) Blaj. 1784
Risipirea Ierusalimului (roména) Bucuresti. 1821

Tableau géographique et politique (franceza) Paris. 1809
Theatron Politikon (greacd) Lipsca. 1776

Tropaion t€s Orthodoxou Pisteds (greacd) Viena. 1791

Vietile Sfintilor din luna lui Septembrie (romana) Neamt. 1807
Vietile Sfintilor din luna lui Octombrie (roména) Neamt. 1809
Vietile Sfintilor din luna lui Decembrie (romana) Neamg. 1811
Vietile Sfintilor din luna lui Martie (roména) Neamt. 1813

[XXX. 32]
[XXXI. 33-34]
[XXXIX. 45]
[XXVII. 29]
[XXXII1. 36]
[VI. 6]

[XI1. 12-13]
[XXXII. 35]
[XIX. 21]
[XV. 16]
[IV. 4]
[XVI11. 20]
[VIIL. 8]
[XXXV. 38]

[XXXVIII. 41-44]

[XXXVII. 40]
[11. 3]
[XXXVI. 39]

[XXII. 24]
[XXV. 27]
[XXVII. 30]
[XXIX. 31]
[1.1]

[XXVI. 28]
[XI. 11]
[XIV. 15]
[XVI. 17-18]
[XI11. 14]
[IX. 9]
[V.5]

[VII. 7]
[XXXIV. 37]
[XX. 22]
[1.2]

[X. 10]
[XVII. 19]
[XXI. 23]
[XXII. 25]
[XXIV. 26]
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Fig. 2. Marlianus Ambrosius, Theatron Politikon, Lipsia [Leipzig], 1776
— Foaia de titlu / Title page.
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Fig. 3. J. L. Carra, Histoire de la Moldavie et de la Valachie, A Jassy [Paris], 1777
— Foaia de titlu / Title page.

Fig. 4. Cazanii, Ramnic, 1781 — Foaia de titlu / Title page.
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Fig. 5. Pravalioarad de taina ispovedanii, Bucuresti, 1781
— Xilogravura ,,A” reprezentandu-i pe Sf. Imparati Constantin si Elena /
“A” xylography representing the St. Constantine and Elena.
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Fig. 6. Biblia N.T. Apostol, Bucuresti, 1784 — Foaia [4] / Sheet [4].
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Fig. 7. Samuil Micu Clain, Propovedanie la ingropdciunea oamenilor morfi, Blaj, 1784
— Foaia de titlu / Title page.
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Fig. 8. Teodor Studitul, Cuvinte, Radmnic, 1784 — Foaia de titlu / Title page.
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Fig. 10. Antonie Manuil, Tropaion tés Orthodoxou Pisteds, Viena, 1791

— Foaia de titlu / Title page.
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Fig. 12. Biblia V.T. N.T., Blaj, 1795 — Foaia de titlu / Title page.
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Fig. 13. Dimitrie Caracas, Poemata Medica, Viena, 1795 — Foaia de titlu cu stampila ex-libris
«Biblioteca Colegiului Sf. Sava / Title page of ex-libris stamp «Biblioteca College St. Savay.
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Fig. 14. Nicolae Mavrocordat, Philotheou Parerga, Viena, 1800 — Foaia de titlu / Title page.
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Fig. 15. Alexandru Mavrocordat Exaporitul, Phrontismata, Viena, 1805
— Foaia de titlu cu stampila ex-libris «Biblioteca Colegiului Sf. Savay /
Title page of ex-libris stamp «Biblioteca College St. Savay.
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Fig. 16. Vieyile Sfinzilor din luna lui Septemvrie, Neamt, 1807 — Foaia de titlu / Title page.
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Fig. 18. Carte de rugdaciuni pentru cerere de biruingd, lasi, 1809 — Foaia de titlu / Title page.
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Fig. 19. J. A. Demian, Tableau géographique et politique des Royaumes de Hongrie,
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D'Esclavonie, De Croatie et de la grande principauté de Transilvanie, Paris, 1809 — Foaia de
titlu / Title page.

Fig. 20. Vieyile Sfingilor din luna lui Octovrie, Neamt, 1809 — Foaia de titlu / Title page.
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Fig. 21. Polyzois Kontos, Invadituri de multe stiinge, Sibiu, 1811
— Foaia de titlu si insemnare / Title page and note.

Fig. 22. Vieyile Sfingilor din luna lui Decemvrie, Neamt, 1811 — Foaia de titlu / Title page.
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Fig. 24. Sf. Augustin, Kecragarion, Neamt, 1814 — Foaia de titlu / Title page.



302

LACRAMIOARA MANEA

AEnneztomnas

WMavrseria

‘MMMQ:}.an*“t
Ioinn 3sivnber,

LR
tis0ald 504 MAre,

Nidssfwugdnuntn

S
| &0 '

1 3
S SRR
byt 3 -g:

O owmgre § Ol | Trwrpra 45 buins Sige
g —

Fig. 26. Biblia N.T., Sankt Petersburg, 1817 — Foaia de titlu / Title page.
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Fig. 27. Legiuirea lui Caragea, Viena, 1818 — Foaia de titlu / Title page.
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Fig. 28. Legiuirea lui Caragea, Bucuresti [Brasov], 1818 — Foaia de titlu / Title page.
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Fig. 30. Acatist, Ramnic, 1819 — Foaia de titlu / Title page.
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Fig. 31. Biblia V.T. N.T., Sankt Petersburg, 1819 — Foaia de titlu / Title page.

Fig. 32. Biblia N.T., Sankt Petersburg, 1819 — Paginile 212-213 / Pages 212-213.
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Fig. 33. loan Barac, Risipirea cea de pre urma a lerusalimului, Bucuresti, 1821
— Foaia de titlu / Title page.

Fig. 34. Dimitrie Cantemir, Descrierea Moldovei, Neamt, 1825 — Foaia de titlu / Title page.
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Fig. 35. Dinicu Golescu, Insemnare a caldtoriei mele, Buda, 1826

— Foaia de titlu cu semnatura lui Perpessicius / Title page with signature's Perpessicius.
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Fig. 36. loan Alexi, Grammatica Daco-Romana sive Valachica, Viena, 1826
— Foaia de titlu / Title page.
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Fig. 37.J. G. Heineccius, Elemente de filozofie, logica si eticd, Buda, 1829
— Foaia de titlu / Title page.
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Fig. 38. P. Vasici-Ungureanu, Antropologia, Buda, 1830 — Foaia de titlu / Title page.



